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Ğ-L-B ( ب-ل-غ ) Kökü ve Türevleri Bağlamında Kur’ân’da Galibiyet 

Özet 
Son dönemlerde dünyanın çeşitli yerlerinde mazlum insanlara karşı işlenen katliamlar, soykırımlar ve 
zulümler insanlığın vicdanını rahatsız etmektedir. Bu tür menfur hadiseler karşısında dünyanın dört 
bir yanından farklı tonlarda ve düzeylerde tepkiler yükselmektedir. Ancak bu tepkiler, çoğu zaman 
yalnızca söylem düzeyinde kalmakta, fiilî ve sonuç doğurucu bir etki ortaya koyamamaktadır. 
Özellikle Uygur Türkleri ve Gazze’deki Müslümanların maruz kaldığı insanlık dışı eylemler 
Müslümanların yüreğini sızlatmakta, ellerinden maddî destek ve boykot gibi sınırlı yardım seçenekleri 
dışında bir şey gelmemesi bu sızıyı artırmaktadır.  
Bu acı tablo karşısında Müslüman devletlerin birlik olamayışları, ittifak ve dayanışmadan uzak bir 
görüntü sergilemeleri; ayrıca devlet başkanlarının mazlum halklara gadredenlere karşı görünür fizikî 
bir müdahalede bulunamayışları, Müslüman halkları derinden üzmekte ve gönüllerini 
yaralamaktadır. Bu durum aynı zamanda İslam dünyasında kolektif bir acziyet duygusuna da sebep 
olmaktadır. 
Müslümanların herhangi bir fizikî müdahalede bulunamamalarının gerekçeleri arasında 
karşılarındaki güçlerin veya onları destekleyenlerin çok kuvvetli olduğu ve kaybedeceğini bile bile bir 
savaşa girmenin ne kadar mantıksız olduğu da yer almaktadır. Bu düşünce tarzı dikkatle 
incelendiğinde, Müslümanların galibiyet anlayışlarında önemli bir değişim yaşandığı görülmektedir. 
Modern dönemde galibiyet olgusu genelde maddî ilerleme, teknolojik üstünlük ve askerî güçle 
ilişkilendirilmiş, bu maddî üstünlük ile karşı tarafa kurulan hakimiyet ve otorite galip sayılmak için 
yeterli görülmüş, işin manevî boyutları ihmal edilmiştir. Galibiyetin yalnızca dünyevî sonuçlara 
indirgenmesi yaygın bir anlayış hâline gelmiştir. Tarih boyunca galibiyet anlayışları çeşitli 
dönüşümler geçirmiş Müslümanlar da bu modern algıdan şu veya bu şekilde etkilenmiştir.  
Bu modern algının eksikliklerini tamamlamak ve yanlışlıklarından da korunmak için Müslümanların 
en temel bilgi kaynağı olarak gördükleri Kur’ân’da meselenin nasıl ele alındığının incelenmesi önem 
arz etmektedir. Kur’ânî perspektif, galibiyetin hem dünyevî hem de uhrevî boyutlarını dikkate alan 
daha derinlikli ve bütüncül bir yaklaşım sunmaktadır. Bu sebeple biz de çalışmamızda Kur’ân’da 
galibiyet kavramının (ğ-l-b kökü ve türevlerinin) geçtiği ayetleri inceleyerek bu kavrama yüklenen 
anlamları ortaya koymaya çalıştık. Bununla Kur’ân’da galibiyet ve mağlubiyet konusunun nasıl ele 
alındığını irdeleyerek galiplerin özellikleri, galibiyetin şartları ve mağlubiyetin sebepleri gibi konunun 
temel noktalarına Kur’ân’ın yaklaşımını belirlemeyi amaçladık. 
Çalışmada evvela ğ-l-b kökü ve müştaklarının geçtiği ayetler tespit edilmiş, ardından bu ayetlerin 
içinde bulunduğu bağlamlar dikkate alınarak kelimenin ifade ettiği anlamlar belirlenmeye 
çalışılmıştır. Bunun neticesinde benzer anlamları ifade eden ayetler tematik analiz yöntemiyle 
gruplandırılmış ve Kur’ân’da galibiyet kavramının farklı yönleri ortaya konulmaya çabalanmıştır. 
Bunlar yapılırken klasik ve modern tefsir literatürü taranarak ilgili ayetler hakkında yapılan yorum 
ve değerlendirmelerden de istifade edilmiştir. Böylece galibiyet kavramının Kur’ân’daki anlam dünyası 
ve kullanım bağlamları kapsamlı bir şekilde analiz edilmiştir. Böylece günümüz Müslümanlarının 
kendi toplumsal, siyasî ve dinî durumlarını daha sağlıklı değerlendirebilmelerine imkân sunacak bir 
teorik zemin oluşturulması hedeflenmiştir. 
Elde edilen veriler neticesinde Kur’ân’da galibiyetin mutlak anlamda Allah’a ait olduğu açık bir 
şekilde dile getirilmiştir. Allah’ın yardım ettiklerini kimsenin yenemeyeceği, yardımsız bıraktıklarına 
da kimsenin yardım edemeyeceği zikredilerek Allah’ın yardımı ile galibiyet arasındaki sıkı bağa vurgu 
yapılmıştır. Allah’ın müminlere yardım etmeyi kendine bir hak olarak yazdığı böylece inananların 
galip geleceği, buna karşın inkâr edenlerin ise mağlup olacağı bildirilmiştir. Allah yolunda 
savaşanların her hâlükârda galip gelecekleri ifade edilmiştir. Bunların zahiren mağlup olsalar bile 
Allah katında alacakları ecir ve mükafat itibariyle hakiki anlamda galip oldukları belirtilmiştir. Bu 
durum galibiyetin Kur’ân’da yalnızca maddî üstünlük ve dünyevî zaferle sınırlandırılmadığını, aksine 
manevî başarıların ve Allah katındaki karşılığın da galibiyet kapsamında değerlendirildiğini 
göstermektedir. İlgili ayetlerde altı çizilen hususlardan biri de galibiyetin sayısal üstünlük ve maddî 
güçten ziyade Allah’ın yardımı, sabır, iman ve tevekkülle ilgili olduğudur. 
Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur’ân, Galibiyet, Tematik Analiz, Mağlubiyet. 
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Victory in the Qur'an in the The Context of the Root Ğ-L-B ( ب-ل -غ  ) and Its Derivatives 

Summary 
In recent times, massacres, genocides, and acts of oppression committed against oppressed peoples in 
various parts of the world have disturbed the conscience of humanity. In the face of such heinous 
incidents, reactions of varying tones and intensities have been raised worldwide. However, these 
reactions often remain at the level of discourse and fail to produce any tangible or result-oriented 
impact. In particular, the inhumane acts to which the Uyghur Turks and the Muslims in Gaza have 
been subjected deeply wound the hearts of Muslims, and the fact that they can offer nothing more than 
limited forms of assistance, such as material support or boycotts, only intensifies this pain. 
The inability of Muslim states to unite in the face of this painful picture, their lack of alliance and 
solidarity, as well as the failure of heads of state to make a visible physical intervention against the 
infidels who persecute our Muslim brothers and sisters, deeply saddens Muslim peoples and hurts their 
hearts. This situation also causes a collective sense of helplessness in the Islamic world. 
Among the reasons cited for Muslims’ inability to intervene physically is the argument that the 
disbelievers or those who support them—the powers behind them—are extremely strong, and that 
entering an unwinnable war would be irrational. When this line of thinking is examined closely, it 
becomes evident that there has been a significant shift in Muslims’ perception of the concept of victory. 
In the modern period, victory was generally associated with material progress, technological 
superiority, and military power, and this material superiority and the dominance and authority 
established over the other side were considered sufficient to be victorious. At the same time, the 
spiritual dimensions of the matter were neglected. Reducing the concept of victory solely to worldly 
outcomes has become a widespread understanding. Muslims, whose knowledge of victory has 
undergone various transformations throughout history, have also been affected by this modern 
perception in one way or another. 
To address the deficiencies of this modern perspective and to avoid its misconceptions, it is essential to 
examine how the issue is addressed in the Qur’an, which Muslims consider their most fundamental 
source of knowledge. The Qur’anic perspective offers a more profound and holistic approach that 
considers both the worldly and the spiritual dimensions of victory. For this reason, in our study, we 
have tried to reveal the meanings attributed to this concept by analyzing the verses in which the idea 
of victory (ğ-l-b root and its derivatives) is mentioned in the Qur'an. Thus, we aimed to determine the 
Qur'an's approach to the subject's main points, such as the characteristics of the victorious, the victory 
conditions, and the causes of defeat, by examining how the Qur'an deals with the subject of victory and 
defeat. 
In this study, verses containing the root ğ-l-b and its derivatives were first identified, and then the 
meanings of the word were determined by considering the contexts in which these verses appear. As a 
result, verses with similar meanings were grouped using thematic analysis, and an effort was made to 
reveal the different aspects of the concept of victory in the Qur'an. Classical and modern exegetical 
literature was reviewed, and interpretations and evaluations of the relevant verses were also utilized. 
Thus, the conceptual world and contextual usage of the concept of victory in the Qur'an were 
comprehensively analyzed, and the aim was to establish a theoretical foundation that would enable 
contemporary Muslims to evaluate their own social, political, and religious situations more accurately. 
As a result of the data obtained, it was seen that the victory in the Qur'an belongs to Allah, that no one 
can defeat those whom He supports, that the believers will be victorious in any case, and that those 
who disbelieve will be defeated. It has been determined that victory is related to Allah's help, patience, 
faith, and tawakkul rather than numerical superiority and material power. 
Keywords: Tafsir, Qur’an, Victory, Thematic Analysis, Defeat. 

Giriş  
Coğrafi keşifler, rönesans ve reform hareketleri, sanayi devrimi ve teknik 

gelişmeler Batı’da ve genel olarak dünya üzerinde derin etkiler meydana getirmiş-
tir. Bu olaylar, Batı’yı ekonomik, siyasî, askerî ve teknolojik açıdan güçlendirmiş, 
Batı’nın dünya üzerindeki etkisini artırmış, insanlık yeni bir medeniyet teklifi ile 
karşı karşıya kalmıştır. Bundan önce dünyada hâkim olan Osmanlı Türk-İslam me-
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deniyeti etkisini gitgide yitirmiştir. Bu hâkim medeniyet konumunun yitirilmesi 
Osmanlı toplumunu ciddi biçimde etkilemiş, Batı karşısında yaşanan ekonomik, 
coğrafî, teknik ve siyasî gerileme bir aşağılık kompleksinin gelişmesine sebep ol-
muştur.1 Daha sonraki dönemlerde, özellikle son iki yüz yıldır, bu galibiyet-
mağlubiyet meselesi tartışılagelmiştir. Batının gerçekten galip gelip gelmediği, bi-
zim hangi alanlarda mağlup olduğumuz, hangi değerlerimiz itibariyle üstün olmaya 
devam ettiğimiz, Batı medeniyeti ile Osmanlı Türk-İslam medeniyeti kıyası müte-
madiyen çeşitli şekillerde dile getirilmiştir.  

Bunun yanında, son dönemlerde dünyanın çeşitli yerlerinde mazlum insan-
lara karşı işlenen katliamlar, soykırımlar ve zulümler insanlığın vicdanını rahatsız 
etmektedir. Dünyanın her yerinden farklı tonlarda tepkiler yükselmektedir. Özel-
likle Uygur Türkleri ve Gazze’deki Müslümanların maruz kaldığı insanlık dışı ey-
lemler Müslümanların yüreğini sızlatmakta, ellerinden maddî destek ve boykot 
gibi sınırlı yardım seçenekleri dışında bir şey gelmemesi bu sızıyı artırmaktadır. 
Müslüman devletlerin birlik olamayışları ve devlet başkanlarının mazlum halklara 
gadredenlere karşı görünür fizikî bir müdahalede bulunamayışları ve bu acziyet 
hâli, Müslüman halkları derinden üzmekte ve gönüllerini yaralamaktadır. 

Müslümanların herhangi bir fizikî müdahalede bulunamamalarının gerekçe-
leri arasında karşılarındaki kafirlerin veya onları destekleyenlerin -arkalarındaki 
güçlerin- çok kuvvetli olduğu ve kaybedeceğini bile bile bir savaşa girmenin ne 
kadar mantıksız olduğu da yer almaktadır.2 Tam bu noktada galibiyet-mağlubiyet 
meselesinin ele alınması önem arz etmektedir. Her şeyin yaratıcısı, sahibi olan ve 
hakikatini bilen Allah Teâlâ’nın hidayet ve rehber olarak gönderdiği kitabında ko-
nunun nasıl işlendiği ayrıca dikkate değerdir. Biz de bu çalışmamızda Kur’ân-ı Ke-
rim’de galibiyet kavramının kökü olan ğ-l-b- “ ب-ل-غ ” ve müştaklarının hangi ayet-
lerde nasıl kullanıldığını ortaya koymaya çalışarak konunun anlaşılmasına katkı 
sunmaya gayret edeceğiz. Bununla amacımız Kur’ân’da galibiyet ve mağlubiyet 
konusunun nasıl ele alındığını tespit ederek galiplerin nitelikleri, galibiyetin şartla-
rı, mağlubiyetin sebepleri gibi konuları Kur’ân çerçevesinde analiz ederek konu-
nun temel noktalarını belirlemektir. Böylece Müslümanların kendi durumlarını 
daha net değerlendirebilmelerine imkân sağlayacak bir mısdak sunulması hedef-
lenmektedir. 

Kur’ân’da galibiyet anlamı taşıyan feth, zafer, necât, fevz, nasr gibi başka ke-
limelerden de bahsedilebilir. Fakat bizim amacımız galibiyetle ilişkili tüm kelime-
leri ele alarak aralarındaki irtibatı ortaya koyan semantik bir analiz yapmak değil-
dir.  Bu, daha geniş kapsamlı bir çalışmanın konusu olup bir makalenin sınırlarını 

 
1 Batı’da meydana gelen yenilikler ve bunların İslam coğrafyasındaki etkilerine panoramik bir bakış için 

bk. Kemal H. Karpat, Kısa Türkiye Tarihi 1800-2012 (İstanbul: Timaş Yayınları, 2012), 13-160; M. 
Şükrü Hanioğlu, A Brief History of the Late Ottoman Empire (New Jersey: Princeton University Press, 
2008); Virginia H. Aksan, Ottoman Wars, 1700-1870: An Empire Besieged (New York: Routledge, 
2013). 

2 Bu minvalde bazı analizler için bk. Ussama Makdisi, “War on Gaza: Why Arab States Are Failing the 
Palestinian People”, Middle East Eye (Erişim 30 Ekim 2025); Giorgio Cafiero, “Why Arab leaders 
aren’t helping the Palestinians in Gaza”, Responsible Statecraft (Erişim 30 Ekim 2025). 
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aşmaktadır. Biz, bu kavramların odağında yer aldığını düşündüğümüz ğ-l-b kökü 
ve müştaklarının geçtiği ayetlere odaklanarak bu kelimenin Kur’ân’daki anlamları-
nı tespit etmeyi hedefliyoruz. 

Çalışmamızda evvela ğ-l-b kökü ve türevlerinin geçtiği ayetler tespit edilmiş, 
ardından bu ayetlerin geçtiği bağlamlar dikkate alınarak kelimenin ifade ettiği an-
lamlar belirlenmeye çalışılmıştır. Bunun neticesinde benzer anlamları ifade eden 
ayetler tematik analiz yöntemiyle gruplandırılmış ve Kur’ân’da galibiyet kavramı-
nın farklı yönleri ortaya konulmaya çabalanmıştır. Bunlar yapılırken klasik ve mo-
dern tefsir literatürü taranarak ilgili ayetler hakkında yapılan yorum ve değerlen-
dirmelerden de istifade edilmiştir. Bu yöntemler aracılığıyla galibiyet kavramının 
Kur’ân’daki anlam dünyası ve kullanım bağlamları kapsamlı bir şekilde analiz 
edilmek istenmiştir. 

Burada bizim başlıklandırma biçimimiz ayetler üzerine yaptığımız okuma ve 
analizler neticesinde öne çıkan anlamlara göre belirlenmiştir. Bir ayette belirledi-
ğimiz temel anlam esas alınarak başlık açılmış ve benzer anlam taşıyan ayetler bu 
çerçevede değerlendirilmiştir. Bununla birlikte, birden fazla anlama işaret eden 
ayetler, baskın gördüğümüz anlamıyla ilgili başlık altında ele alınmış ancak diğer 
başlıklarla bağlantılı yönlerine de dikkat çekilmiştir. 

Türkçe literatürde Kur’ân’da galibiyet kavramının incelendiği bir çalışmaya 
rastlanılmamıştır. Ancak başlığında “galibiyet” kelimesi bulunan araştırmalar bu-
lunmaktadır. Bunlardan tefsir sahasıyla ilgili bir makalede savaş, galibiyet ve mağ-
lubiyet konusuyla ilgili bazı ayetlerde geçen k-t-b fiilinin anlamı üzerinde durul-
muştur.3 Fıkıh alanında kaleme alınmış başka bir araştırmada ise hanefîlerin 
“gâlib” kavramına yüklediği anlamlar ve bunların fıkhî hükümlere etkisi incelen-
miştir.4 Bir başka çalışma ise galibiyet konusunda İbnü’l-Arabî ve İbn Haldun’un 
yaklaşımlarını mukayeseli bir şekilde ele almıştır.5 Bizim çalışmamız Kur’ân’da ğ-l-
b kökü ve türevlerinin yer aldığı tüm ayetleri incelemesi ve galibiyet kavramının 
Kur’ân bağlamındaki kullanımını ortaya koymaya odaklanması yönüyle bu çalış-
malardan ayrılmaktadır. Arapça olarak kaleme alınmış, konulu tefsir yöntemiyle 
hazırlanmış “Kur’ân’da Galibiyet” başlıklı bir yüksek lisans tezi tespit edilmiştir. Bu 
tezin başında galibiyet kelimesinin Kur’ân’da ifade ettiği anlamlar ve yakın anlamlı 
diğer kelimelerle arasındaki farklara değinilmiştir. Devamında ise galibiyet keli-
mesinin Kur’ân’da geçtiği bağlamlarda ifade ettiği anlamlar üzerinde durulmuştur. 
Tezde üç başlık altında sınırlı bir inceleme yapılmış olması, konunun yüzeysel ele 
alındığını göstermektedir.6 Biz ise çalışmamızda yedi başlık açarak konuyu daha 

 
3 Hüseyin Yakar, “Savaş, Galibiyet ve Mağlubiyete Dair Ayetler Kapsamında Ktb Fiilinin Anlamı ve 

Kur’an ile Kitab-ı Mukaddes Bağlamında Arz-ı Mev‘ûd’un Yazılmasına Dair Bir Değerlendirme”, Tokat 
İlmiyat Dergisi 10/2 (30 Aralık 2022), 721-740. 

4 Mehmet Özkan, “Hanefîlerin ‘Gâlib’ Kavramına Yüklediği Anlamlar ve Buların Fıkhî Hükümlere Etkisi”, 
İslam ve Yorum II -Temel Tartışmalar, İmkânlar ve Sorunlar- I (2018), 212-224. 

5 Özkan Öztürk, “Yanılgının Kesinliğinden Yenilginin Diyalektiğine: İbnü’l-Arabî ve İbn Haldun’da 
Galibiyetin Sosyolojik ve Metafizik İlletleri”, İbn Haldun Çalışmaları Dergisi III/1 (2018), 97-116. 

6 Esmâ Kasûme, Necâti Halîl, el-Ğalebetü fi’l-Kur’âni’l-Kerîm (el-Vâdî: Câmiatü’ş-Şehîd Hamme Lahdar, 
Yüksek Lisans Tezi, 2019). 
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detaylı ve çok yönlü incelemeye gayret ettik. Çalışmamızın sonuna doğru tesadüf 
ettiğimiz bir Arapça makalede de Kur’ân’da galibiyet konusunun, konulu tefsir 
yöntemiyle incelendiğini gördük.7 Konunun ilmî açıdan üzerinde durulmaya değer 
olduğunu göstermesi bakımından kıymetli olan bu araştırmada bizim bulguları-
mızla benzer sonuçlara ulaşıldığını görmek çalışmamızın neticelerini teyit etmesi 
itibariyle önemlidir. Ayrıca çalışmamızın Türkçe literatürde bu konuyu bütüncül 
biçimde ele alan ilk inceleme olması, alana dil ve içerik yönünden özgün bir katkı 
sağlamaktadır. 

Çalışmamızın sonuna doğru tesadüf ettiğimiz bir Arapça makalede de 
Kur’ân’da galibiyet konusunun, konusu tefsir yöntemiyle incelendiğini gördük. Bi-
zim bulgularımızla benzer sonuçlara ulaşıldığını görmek  

Galibiyet kavramının Kur’ân’daki kullanımını incelemeden evvel kelimenin 
sözlük anlamı ve sözlüklerdeki kullanımları hakkında bilgi vermek, kök anlamını 
tespit etmek açısından yerinde olacaktır. Bu da kelimenin sözlük anlamıyla 
Kur’ân’daki kullanımı arasında bir farklılık olup olmadığını ve varsa kelimenin 
Kur’ân bağlamında kazandığı özel anlamları tespit etmemize imkân tanıyacaktır. 

1. Galibiyet Kelimesinin Sözlük Anlamı 
Galibiyet kelimesinin kökü, sözlükte kuvvet, kudretli olma, güç, gücü yet-

mek, yenmek, galip gelmek, kazanmak gibi anlamlara gelen  َبَ لَ غ  fiiline dayanmak-
tadır. Bu fiilin mastarları  ًغَ لْبً ا غَ لَبً ا غَ لَ بَ ة şeklindedir.8 Bu kökten türeyen  ُالغِ لاَ ب ve  ًغَ الَ بَ ة 

ُ
 الم

kelimeleri aynı anlamda olup çekişme ve mücadele anlamlarına gelmektedir.9 Yine 
bu kökten türeyen  َغ

ُ
لَّبالم  sürekli yenilen kimseyi ifade ettiği gibi rakibini yahut ak-

ranını yenen kimse için de kullanılan ezdâd bir lafızdır.10 Bir ülkeyi mağlup edip 
zorla ele geçirip oraya hâkim olmak da yine bu kökten türetilen َبَ لَّ غَ ت ـ  ve  َبَ غالَ ت  fiilleri 
ile ifade edilmiştir.11 “Cömertlik filancaya galip gelmiştir.” denildiğinde o kimsenin 
en büyük özelliğinin cömertlik olduğu kastedilmiştir.12 Dolayısıyla kelimenin kö-
künde baskın olmak anlamı da vardır. Kısalığıyla beraber kalınlığı ifade ederken de 
-kelimesi kullanılır. Böylelikle o şeyin çetinliği ve sağlamlığı vurgulanmakta الغَلَبُ 

 
7 Ahmed b. İbrâhîm b. Nâsır el-Abûdî, “el-Ğalebe fi’l-Kur’âni’l-Kerîm -Dirâse Mevzû‘ıyye-”, Mecelletü 

Câmi’ati ’Ümmi’l-Kurâ li ’Ulûmi’ş-Şerî’a ve’d-Dirâsâti’l-İslâmiyye 86 (2021), 130-182. 
8 Ebû Abdirrahmân el-Ferâhîdî Halîl b. Ahmed, Kitâbü’l-‘Ayn Müratteben ‘ala Hurûfi’l-Mu‘cem, thk. 

Abdülhamîd Hendâvî (Beyrut: Dâru’l-Kütübi’l-İlmiyye, 2003), 3/286; İsmâîl b. Hammâd Cevherî, 
Tâcu’l-Luğa ve Sıhâhu’l-Arabiyye, thk. Ahmed Abdulgafûr Attâr (Beyrut: Dâru’l-İlm li’l-Melâyîn, 1990), 
1/195; Ebu’l-Kâsım Cârullah Mahmûd b. Ömer Zemahşerî, Esâsü’l-Belâğa, thk. Muhammed Bâsil 
‘Uyûni’s-Sûd (Beyrut: Dâru’l-Kütübi’l-‘İlmiyye, 1998), 1/707; Ebu’l-Fazl Cemâlüddîn Muhammed b. 
Mükerrem İbn Manzûr, Lisânu’l-Arab (Beyrut: Dâru Sâdır, ts.), 1/651. 

9 Halîl b. Ahmed, Kitâbü’l-‘Ayn, 3/286; Zemahşerî, Esâsü’l-Belâğa, 1/707. 
10 Cevherî, Tâcu’l-Luğa ve Sıhâhu’l-Arabiyye, 1/195; İbn Manzûr, Lisânu’l-Arab, 1/651; Seyyid 

Muhammed Murtazâ el-Hüseyni Zebîdî, Tâcu’l-Arûs min Cevâhiri’l-Kâmûs, thk. Komisyon (Kuveyt: et-
Türâsü’l-Arabî, 2001), 3/490-491; Mecdüddîn Muhammed b. Ya‘kûb Fîrûzâbâdî, el-Kâmûsu’l-Muhît 
(el-Heyetü’l-Mısrıyyetü’l-‘Âmmetü li’l-Kitâb, 1978), 1/111; Ebu’l-Hüseyin Ahmed b. Fâris b. Zekeriyâ 
İbn Fâris, Mu’cemu Mekâyîsi’l-Luğa, thk. Abdüsselâm Muhammed Hârûn (Beyrut: Dâru’l-Fikr, 1979), 
4/389. 

11 Zemahşerî, Esâsü’l-Belâğa, 1/707; İbn Manzûr, Lisânu’l-Arab, 1/652; Zebîdî, Tâcu’l-Arûs, 3/492. 
12 İbn Manzûr, Lisânu’l-Arab, 1/651; Zebîdî, Tâcu’l-Arûs, 3/494. 
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dır.13 Bu kökün ism-i tafdil kalıbının ( ُالأغْ لَ ب) son derece güçlü ve sert olmayı ifade 
ettiği söylenmiştir. İnadında ve dik kafalılığında ileri düzeyde olan kimse de bu 
kalıp ile anlatılmıştır. Bir yerdeki otlar çoğalıp son sınırına ulaştığında da bunun 
için  ُاِ غْ لَ وْ لَ بَ   العُ شْ ب denilmiştir. 13F

14 Sözlüklerde verilen bilgilere baktığımızda kelimenin 
kökünde elde etmek, ele geçirmek, kazanmak, yenmek, galip gelmek, hâkim olmak, 
üstün gelmek ve baskın olmak anlamlarının bulunduğunu söyleyebiliriz. 

Râğıb el-İsfehânî de (ö. V./XI. yüzyılın ilk çeyreği) kelimenin sözlükteki 
yenmek, galip gelmek, elde etmek, ele geçirmek, üstün gelmek, kazanmak, baskın 
olmak ve kapsamak gibi anlamlarına işaret etmiş ve Kur’ân’daki kullanımının bu 
anlamlarla paralellik arz ettiğini örneklerle göstermiştir.15 Kelimenin galip gelmek 
ve yenmek gibi temel anlamlarına işaret ettikten sonra Kur’ân’daki kullanımı hak-
kında bilgi veren Mecdüddîn Muhammed b. Ya‘kūb Fîrûzâbâdî (ö. 817/1415), söz-
cüğün Kur’ân’da 1) Üstün gelmek ve istila etmek (Kehf 18/21), 2) Hezimet (Rûm 
30/2-3), 3) Katl (Âl-i İmrân 3/12) ve 4) Galip gelmek ve yenmek (Yusuf 12/21; 
Saffât 37/173) anlamlarında kullanıldığını dile getirmiştir.16 

2. Kur’ân’da Ğ-l-b ( ب-ل -غ ) Kökü ve Türevlerinin İfade Ettiği Anlam-

lar 
Galibiyet kavramının kökü olan ğ-l-b, çeşitli fiil ve isim formlarında türevle-

riyle birlikte Kur’ân-ı Kerîm’de toplamda 31 defa geçmektedir.17 Şimdi bu kelime-
lerin geçtiği ayetlerin bulundukları bağlamda ifade ettikleri anlamları ele alacağız. 
Böylelikle galibiyet kavramının Kur’ân bağlamındaki kullanımını ortaya koymaya 
çalışacağız. 

2.1. Mutlak Gâlip Allah’tır 
Mücadele sûresi 21. ayette Hak Teâlâ لاََغْلِبنََّ اََ� وَرُسُل ُ يزٌ عَز   قَوِىٌّ   اللهَّٰ   اِنَّ   ىكَتَبَ اللهّٰ  “Allah 

‘Ben ve rasüllerim muhakkak galip geleceğiz.’ diye yazmıştır. Şüphesiz Allah 
kavîdir, azizdir.” buyurarak kendisinin ve peygamberlerinin mutlak surette galip 
geleceklerini beyan etmiştir. Ayetin başındaki كتب fiilinden dolayı bu ezelî bir tak-
dir olduğu ve Allah’ın bunu ümmü’l-kitapta (levh-i mahfûzda) yazdığı söylenmiş-
tir. 17F

18 

 
13 İbn Manzûr, Lisânu’l-Arab, 1/652; Zebîdî, Tâcu’l-Arûs, 3/491. 
14 Halîl b. Ahmed, Kitâbü’l-‘Ayn, 3/286; Cevherî, Tâcu’l-Luğa ve Sıhâhu’l-Arabiyye, 1/195; İbn Manzûr, 

Lisânu’l-Arab, 1/652; Zebîdî, Tâcu’l-Arûs, 3/491. 
15 Ebu’l-Kâsım Hüseyn b. Muhammed Râğıb el-İsfehânî, Müfredâtü Elfazi’l-Kur’ân, thk. Safvân ‘Adnân 

Dâvûdî (Dimeşk-Beyrut: Dâru’l-Kalem-Dâru’ş-Şâmiyye, 2009), 611-612. 
16 Mecdüddîn Muhammed b. Ya‘kûb Fîrûzâbâdî, Besâirü Zevi’t-Temyîz fî Letâifi’l-Kitâbi’l-‘Azîz, thk. 

Muhammed ‘Alî en-Neccâr - Abdülalîm et-Tahâvî (Kahire: Lecnetü İhyâi’t-Türâsi’l-İslâmiyyi, 1996), 
4/142-143. 

17 Muhammed Fuad Abdülbâki, el-Mu’cemu’l-Müfehres li Elfazi’l-Kur’âni’l-Kerîm (Kahire: Dâru’l-Kütübi’l-
Mısriyye, 1945), 503-504. 

18 Ebû Ca’fer Muhammed b. Cerîr Taberî, Câmi‘u’l-Beyân an Te’vîli Âyi’l-Kur’ân, thk. Abdullah b. 
Abdülmuhsin et-Türkî (Kahire: Dâru Hicr, 2001), 22/493; Ebu’l-Fazl Şihabüddîn es-Seyyid Mahmûd 
Âlûsî, Rûhu’l-Me‘ânî fî Tefsîri’l-Kur’âni’l-Azîm ve’s-Seb‘i’l-Mesânî (Beyrut: Dâru İhyâi’t-Türâsi’l-Arabî, 

→ 
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Mukâtil b. Süleymân’ın (ö. 150/767) tefsirinde anlatılan bir habere göre bu 
ayet, müminlerin Allah Teâlâ’nın Mekke, Hayber ve çevresinin fethini kendilerine 
nasip etmesi durumunda Peygamber (sav) hayatta iken Şam, Fars ve Rûm ehline 
karşı da zafer vereceğini ümit etmeleri karşısında Abdullah b. Übey’in Rûm ve Fars 
halkının çok daha güçlü ve kalabalık olduğunu söylemesi üzerine nazil olmuştur. 
Buna göre ayette Allah’ın her türlü güçten üstün olduğu vurgulanmaktadır.19 

Ayetteki rusül lafzını bazılarının Hz. Peygamber’e (sav) tahsis ettiğini zikre-
den Ebû Mansûr el-Mâtürîdî (ö. 333/944), bu ifadenin bütün peygamberlere yöne-
lik de olabileceğini söylemiştir. O, buradaki beyanı Saffât sûresinde zaferin mutlaka 
peygamberlere ulaşacağını bildiren ayetlerle20 ve Allah’ın elçilerine ve müminlere 
hem dünyada hem de ahirette yardım edeceğini bildiren ayet21 ile irtibatlandırmış-
tır. Devamında galibiyetin delillerle veya savaşla olabileceğini söylemiştir.22 Mü-
fessirlerin ekserisi, savaş emri ile gönderilen peygamberlerin sonunda kazandıkla-
rını savaşla gönderilmeyenlerin ise delille galip geldiklerini söylemişlerdir.23 Elma-
lılı (ö. 1942) da peygamberlerin katledilseler bile davalarında ya hüccetle ya da 
kılıçla galip ve muzaffer olduklarını dile getirmiştir.24  

Allah’ın ayetin sonunda kendini gavî ve azîz olarak nitelemesi, galibiyetin 
O’ndan kaynaklandığı ve mutlak manada O’na ait olduğu anlamında düşünülebilir. 

Bu ayetin devamında Allah’a ve ahiret gününe iman eden bir topluluğun Al-
lah’a ve peygamberine düşman olan kimselere -ki bunlar en yakınları olsalar dahi- 
sevgi beslemeyecekleri ifade edilmiş, böyle kimselerin kalplerine Allah’ın imanı 
yazdığı ve kendinden bir ruh ile bunları desteklediği, kendisinin onlardan, onların 
da kendisinden razı olduğu ve onları cennetle mükafatlandıracağı bildirilmiştir. Ve 
böyle kimseler  ِالله  بُ زْ ح  (hizbullah) olarak nitelenmiş ve bunların kurtuluşa erecek-
leri belirtilmiştir.25 Önceki ayetlerde ise Allah’a ve peygamberine düşman olanlar 
zemmedilmiş, şeytanın onları hakimiyeti altına alarak Allah’ı hatırlamayı unuttur-
duğu zikredilmiştir.  ِانِ طَ يْ الشَّ   بُ زْ ح  (hizbü’ş-şeytân) olarak nitelenen böyle kimselerin 
hüsrana uğrayacakları belirtilmiştir. 25F

26 Yakın bağlamı bu şekilde olan 21. ayetin 

→ 
ts.), 28/34. 

19 Mukâtil b. Süleymân, Tefsîru Mukâtil b. Süleymân, thk. Abdullah Mahmûd Şehhâte (Beyrut: 
Müessesetü’t-Târîhi’l-‘Arabî, 2002), 4/265. 

20 Sâffât 37/171-173. Burada da Allah’ın ordularının galip geleceği haber veriliyor. Ayetlerin metinleri 
şöyledir: ل سَ ا المُْرْ بَادِنَ تُنَا لِعِ لِمَ تْ كَ بَقَ دْ سَ قَ لَ ُمْ *  ينَ وَ ُمُ  اِنهَّ ونَ  لهَ ورُ اِنَّ *  المَْنْصُ نَا وَ نْدَ ُمُ  جُ الِبُونَ  لهَ غَ .الْ   

21 Mü’min 40/51. 
22 Ebû Mansûr Muhammed b. Muhammed b. Mahmûd Mâtürîdî, Te’vîlâtü Ehli’s-Sünne Tefsîru’l-Mâtürîdî, 

thk. Mecdî Bâsellûm (Beyrut: Dâru’l-Kütübi’l-‘İlmiyye, 2005), 9/577. 
23 Ebû İshâk İbrâhîm b. es-Serî Zeccâc, Me‘âni’l-Kur’ân ve İ‘râbühû, thk. Abdülcelîl Abduh Şelebî (Beyrut: 

Âlemü’l-Kütüb, 1988), 5/141; Ebû Abdillâh Muhammed b. Abdillâh İbn Ebî Zemenîn, Tefsîru’l-
Kur’âni’l-Azîz, thk. Ebû Abdillâh Hüseyn b. Ukkâşe, Muhammed b. Mustafâ el-Kenz (Kahire: el-
Fârûku’l-Hadîse li’t-Tabâati ve’n-Neşr, 2002), 4/364; Ebu’l-Kâsım Cârullah Mahmûd b. Ömer 
Zemahşerî, el-Keşşâf an Hakâiki Ğavâmizi’t-Tenzîl ve ‘Uyûni’l-Ekâvîl fî Vücûhi’t-Te’vîl, thk. Âdil Ahmed 
Abdü’l-Mevcûd, Ali Muhammed Muavviz (Riyad: Mektebetü’l-Abîkân, 1998), 6/70; Ebu’l-Ferec 
Cemalüddîn Abdurrahman b. Ali b. Muhammed İbnü’l-Cevzî, Zâdü’l-Mesîr fî ‘İlmi’t-Tefsîr (Beyrut: 
Dâru İbni Hazm, 2002), 1410. 

24 M. Hamdi Yazır Elmalılı, Hak Dini Kur’ân Dili (İstanbul: Yenda Yayın-Dağıtım, 2001), 7/432. 
25 Mücâdele 58/22. 
26 Mücâdele 58/19-20. 
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biraz daha geniş bağlamına baktığımızda Allah’ın kendilerine gazap ettiği toplulu-
ğu dost edinenlerin kınandığı, onların içine düştükleri zillet hâli, Allah’ın azabını 
savuşturmak için giriştikleri işler ve bunların onlara fayda vermeyeceği anlatıl-
maktadır.27 Dolayısıyla bu ayetlerle müminlere Allah ve peygamberlerinin mutlak 
anlamda galip geleceği hatırlatılarak O’nun tarafında yer almaları ve O’na güvenip 
dayanmaları öğütlenmektedir. 

Yûsuf sûresi 21. ayette de Allah’ın işinde galip olduğu ِامَْره غَالِبٌ عَلٰى   ُ -ifade وَاللهّٰ
siyle haber verilmektedir. Müfessirler bu ayeti iki yönden izah etmişlerdir. Bunlar-
dan birincisine göre mana Allah’a tahsis edilmiş ve ayetin “Allah kendi işinde galip-
tir.” anlamına geldiği söylenmiştir. Allah’ın (cc)  ُيرُ يد لِمَا   Dilediğini yapandır.”28“ فَـعَّالٌ 
ve  ُپًا انَْ يَـقُولَ لَهُ كُنْ فَـيَكُون اَ امَْرهُُ اِذَا ارَاَدَ شَيـْ -O’nun işi, bir şeyi dilediğinde ona “Ol!” demek“ اِنمَّ
tir, o da hemen oluverir.” ayetlerindeki özelliklerine atıfta bulunarak yerde ve gök-
te onun takdirini savuşturacak ve hükmünü de engelleyecek kimsenin olmadığı, 
dilediği şeyi dilediği şekilde yapacağı belirtilmiştir. İkinci manada ise ayetin içinde 
bulunduğu bağlam dikkate alınmıştır. Zira bu kısımda kardeşlerinin Yusuf’a (as) 
kurdukları tuzak, sonrasında onun bir kervan tarafından atıldığı kuyudan çıkarılıp 
Mısır’a götürülmesi ve orada az bir pahaya satıldığı anlatılmaktadır. Kıssa anlatı-
lırken bu hadiselerde eylemde bulunan kişilerin Allah’ın bunların hepsini bildiğin-
den habersiz oldukları ifade edilmektedir. Buna göre ikinci anlam “Allah (cc), 
Yûsuf’un işi hususunda galiptir.” şeklinde verilmiştir. Bu da Yûsuf’un işlerinin tan-
zim-i ilâhî olduğu, kendi çabasıyla olmadığı anlamına gelmektedir. Nitekim kardeş-
leri onun için her türlü kötülüğü istiyorlardı ve ona tuzak kurdular, Allah ise onun 
iyiliğini istiyordu. Neticede Allah’ın dilediği ve planladığı gibi oldu. Fakat insanların 
çoğu bütün işlerin Allah’ın eliyle gerçekleştiğini bilmezler. Fahreddîn er-Râzî (ö. 
606/1210) bu iki manayı verdikten sonra kıssada bu hadiseleri gerçekleştirenlerin 
Allah’ın bilgisinden habersiz oluşlarına atıfta bulunmuş ve devamında şöyle demiş-
tir: “Bil ki, dünyanın hâlleri ve acayiplikleri hususunda etraflıca düşünen kimse, 
işlerin tamamının Allah’a ait olduğunu ve onun takdirinin galip geleceğini yakinen 
bilir.”28 F

29 

2.2. Allah’ın Yardım Ettiğini Kimse Yenemez 
Allah’ın yardım ettiklerini kimsenin yenemeyeceği açık bir şekilde Âl-i 

İmrân sûresi 160. ayette  ِفَلاَ غَالِبَ لَكُمْ وَاِنْ يخَْذُلْكُمْ فَمَنْ ذَا الَّذا ُ   وَعَلَى  بَـعْدِه  مِنْ   يَـنْصُركُُمْ   ىنْ يَـنْصُركُْمُ اللهّٰ
الْمُؤْمِنُونَ   فَـلْيـَتـَوكََّلِ   اللهِّٰ   “Eğer Allah size yardım ederse sizi yenecek kimse yoktur. Sizi yar-

dımsız bırakırsa da O’ndan sonra size yardım edecek kimdir? O hâlde müminler an-

 
27 Mücâdele 58/14-18. 
28 Buruc 85/16. 
29 Ebû Abdillâh Fahruddîn Muhammed b. Ömer Râzî, Mefâtîhu’l-Ğayb (Beyrut: Dâru’l-Fikr, 1981), 

18/111-112. Bu ifadenin iki yönden izahı için ayrıca bk. Ebu’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Habîb el-
Basrî Mâverdî, en-Nüket ve’l-‘Uyûn -Tefsîru’l-Mâverdî-, nşr. Abdülmaksûd b. Abdirrahîm (Beyrut: 
Dâru’l-Kütübi’l-‘İlmiyye, ts.), 3/20; Muhyissünne Ebû Muhammed el-Hüseyn b. Mes‘ûd el-
Ferrâ’Beğavî, Me‘âlimü’t-Tenzîl, thk. Muhammed Abdullâh en-Nemr vd. (Riyad: Dâru Taybe, 1409), 
4/226; Ebû Alî Emînü’l-İslam el-Fazl b. el-Hasen Tabersî, Mecme‘u’l-Beyân fî Tefsîri’l-Kur’ân (Beyrut: 
Dâru’l-‘Ulûm, 2006), 5/295-296. 
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cak Allah’a tevekkül etsinler.” buyrularak dile getirilmiştir. 
Muhammed b. Cerîr et-Taberî (ö. 310/923), ayetin Allah’a ve peygamberine 

itaate devam ettikleri ve onun emri üzere oldukları sürece Müslümanların sayı 
olarak az olsalar dahi Allah’ın düşmanlarından kaçmamaları gerektiği; çünkü bu 
durumda galip gelecek olanların kendileri olacağı anlamına geldiğini söylemiştir. 
Bütün yaratıklar onlara karşı toplansa bile Allah’ın yardımı yanlarındayken hiç 
kimsenin onlara galip gelemeyeceğini ifade etmiştir.30 

Râzî, ayetin tefsiri sadedinde İbn Abbas’tan (ö. 68/687-88) nakledilen bir 
rivayeti zikretmiştir. Buna göre o, “Bedir günü yardım ettiği gibi Allah size yardım 
ederse hiç kimse size galip gelemez. Uhud günü sizi yardımsız bıraktığı gibi bıra-
kırsa da size kimse yardım edemez.” demiştir.31 

Bu ayet Uhud Savaşı’ndaki hadiselerin anlatıldığı bağlam içerisinde yer al-
maktadır. Müslümanların kazanmakta oldukları bir savaşı içlerinden bir grubun 
komutanlarının (Hz. Peygamber’in (sav)) emrine uymamaları sebebiyle kaybetme-
leri anlatılmaktadır. Okçuların yerlerini terk etmesiyle Müslümanların düşman 
birliklerinin arasında kalması, Hz. Peygamber’in (sav) vefat haberinin yayılmasıyla 
da dağılıp perişan hâle gelmeleri, savaşa katılanlardan bir grubun hezimete uğra-
manın verdiği üzüntü ile cahilce sözler sarfetmeleri, münafıkların savaşta öldürü-
lenlerin ailelerini kışkırtmak ve fitne çıkarmak için kader inancıyla bağdaşmayan 
sözleri zikredilmekte, onların sözlerine karşılık Allah’ın kendi yolunda öldürülen 
yahut ölenler için yapacağı bağışlama ve rahmetin, hayatta kalanların biriktirecek-
leri dünya menfaatlerinden daha hayırlı olduğu ve nihaî varışın da Allah’a olduğu 
bildirilmektedir. Bir önceki ayette de Hz. Peygamber (sav)’e onları affetmesi ve 
affolunmaları için Allah’a dua etmesi ve bir iş hususunda istişare edip bir karara 
vardıktan sonra da tevekkül edip hemen işe koyulması emredilmektedir. Allah’ın 
tevekkül edenleri seveceği haber verilmektedir.32 

Allah’ın yardımının zikredildiği bu ifadenin öncesinde ve sonrasında tevek-
küle vurgu yapılması adeta yardımın tevekkülle yakın ilişkisini ortaya koymakta-
dır. Muhammed b. Ahmed el-Kurtubî (ö. 671/1273) de  ْلَكُم غَالِبَ  فَلاَ   ُ اللهّٰ يَـنْصُركُْمُ  -kıs اِنْ 
mının “Yalnız ona tevekkül edin çünkü o size yardım eder ve sizi düşmanınızdan 
korursa asla yenilmezsiniz.” anlamına geldiğini söylemiştir.33 Bu ifadeyi surenin 
daha öncesinde geçen  الحَْكيمِ   يزِ وَمَا النَّصْرُ اِلاَّ مِنْ عِنْدِ اللهِّٰ الْعَز  “Yardım, yalnızca Azîz ve Hakîm 
olan Allah’ın katındandır.”33F

34 ayetiyle irtibatlandıran Ebu’l-Fidâ’ İbn Kesîr (ö. 
774/1373) de ayetin sonundaki tevekkül emrine vurgu yapmaktadır.34F

35 
Rûm sûresinin başındaki ayetlerde de Farslılara mağlup olan Rûmların bir 

 
30 Taberî, Câmi‘u’l-Beyân, 6/192. 
31 Râzî, Mefâtîhu’l-Ğayb, 9/70. 
32 Âl-i İmrân 3/152-159. Bu kısmın tefsiri için bk. Hayreddin Karaman vd., Kur’an Yolu Türkçe Meâl ve 

Tefsir (Ankara: DİB Yayınları, 2014), 1/689-706. 
33 Ebû Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebî Bekr Kurtubî, el-Câmi’u li Ahkâmi’l-Kur’ân, thk. Abdullah b. 

Abdülmihsin et-Türkî (Beyrut: Müessesetü’r-Risâle, 2006), 5/386. 
34 Âl-i İmrân 3/126. 
35 Ebu’l-Fidâ’ ‘İmâdü’d-Dîn İsmâîl ed-Dimeşkî İbn Kesîr, Tefsîru’l-Kur’âni’l-Azîm, thk. Mustafâ es-Seyyid 

Muhammed vd. (Kahire: Müessesetü Kurtuba, 2000), 3/237. 
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süre sonra Allah’ın yardımı ile galip gelecekleri bildirilmiştir.36 Beşinci ayette ge-
çen  ُيَشَاء مَنْ  يَـنْصُرُ  اللهِّٰ  -ifadesiyle galibiyetin Allah’ın yardımıyla olacağı haber ve بنَِصْرِ 
rilmiştir. Burada mastarın fiilden önce zikredilmesi, “Yardımın Allah’ın eliyle oldu-
ğu; O’nun dilerse yardım edeceği, dilemezse etmeyeceği” şeklinde yorumlanmış-
tır.37 Ayrıca burada  ُغُلِبَتِ الرُّوم ifadesinden sonra  َسَيـَغْلِبُون kelimesinin  ْمِنْ بَـعْدِ غَلَبِهِم ibare-
siyle birlikte zikredilmesi onların galibiyetlerinin kendi saltanat ve güçlerinden 
değil, Allah’ın emri ve yardımı ile gerçekleşeceğini beyan etmek içindir. Zira eğer 
onların galibiyetleri kendilerinden kaynaklansa idi daha önce de galip olmaları 
gerekirdi.37F

38 
Allah’ın, gönderdiği peygamberlerin hak olduğunu göstermek ve inkâr eden-

ler karşısında onları desteklemek için verdiği mucizeler de O’nun peygamberlerine 
yardımı çerçevesinde değerlendirilebilir. Örneğin Musa (as) ile Firavun’un topladı-
ğı mahir sihirbazların kapışmalarının anlatıldığı bir yerde Hz. Musa’nın asasını at-
tıktan sonra, onun sihirbazların uydurduğu şeyleri yutan bir yılana dönüşmesi ve 
Musa’nın (as) elinde meydana gelen şeyin mucize olduğunun ayan olması ve niha-
yet sihirbazların mağlup olup küçük düşmeleri bu nevidendir. Böylece Allah’ın 
yardımı ile Peygamberinin galip geldiği anlatılmıştır.39 Mâtürîdî, buradaki galibiye-
tin gerçeklerin ortaya çıkmasıyla vuku bulduğunu söylemiştir. Çünkü sihirbazlar 
göz boyaması ile insanları etkilemişlerdi. Fakat Musa’nın (as) gerçekten yılana dö-
nüşen asası onların göz boyaması şeylerini yutunca hakikat ortaya çıkmış, onların 
sahte zaferleri hüsranla sonuçlanmıştır. Burada açık delillerle gerçekleşen bir gali-
biyet vardır.40 

Saffât sûresi 114-116. ayetlerde de Allah teâlâ Hz. Musa ve Hz. Harun’a lü-
tufta bulunduğunu, onları ve kavimlerini büyük bir sıkıntıdan kurtardığını, onlara 
yardım ettiğini ve onların da böylece galip geldiklerini   َنَاهمُا وَلَقَدْ مَنـَنَّا عَلٰى مُوسٰى وَهٰرُونَ وَنجََّيـْ

الْعَظ الْكَرْبِ  مِنَ  الْغَالبِينَ   هُمُ   فَكَانوُا  وَنَصَرَْ�هُمْ   يمِ وَقَـوْمَهُمَا   buyurarak haber vermiştir. Müfessirler 
buradaki yardımın Firavun ve onun âline karşı olduğu hususunda ittifak etmişler-
dir. Yardımın ise peygamberine verdiği deliller veya mucizelerle yahut da Fira-
vun’u ve onunla birlikte olanları suda boğarak inananları Firavun’un zulüm ve ezi-
yetlerinden kurtarmak suretiyle gerçekleştiğini ve böylece onların galip geldikleri-
ni söylemişlerdir. 40 F

41 

 
36 Rûm 30/1-5. 
37 Râzî, Mefâtîhu’l-Ğayb, 25/98. 
38 Râzî, Mefâtîhu’l-Ğayb, 25/97. 
39 Kıssanın anlatıldığı bölüm için bk. A‘râf 7/103-126. Bu olaya atıf yapılarak Allah’ın Hz. Musa ve Hz. 

Harun’u ayetlerle destekleyeceğinin bildirildiği ve bu sayede onların ve onlara tabi olanların galip 
geleceğinin haber verildiği bir başka yer de Kasas sûresi 33-36. ayetlerdir. Bu ayetlerde bahsedilen 
desteğin sihirbazlarla aralarından geçen hadiseye işaret ettiğiyle ilgili yorumlar için bk. Mâtürîdî, 
Te’vîlâtü Ehli’s-Sünne, 8/168; Ebû Muhammed Abdülhak b. Ğalib İbn Atıyye, el-Muharraru’l-Vecîz fî 
Tefsîri’l-Kitâbi’l-Azîz, nşr. Abdüsselâm Abdüşşâfî Muhammed (Beyrut: Dâru’l-Kütübi’l-‘İlmiyye, 2001), 
4/288. 

40 Mâtürîdî, Te’vîlâtü Ehli’s-Sünne, 4/530. 
41 Taberî, Câmi‘u’l-Beyân, 19/609-610; Mâtürîdî, Te’vîlâtü Ehli’s-Sünne, 8/583-584; Ebû Ca‘fer 

Muhammed b. el-Hasen b. Ali Tûsî, et-Tıbyân fî Tefsîri’l-Kur’ân, thk. Ahmed Habîb Kasîr el-‘Âmilî 
(Beyrut: Dâru İhyâi’t-Türâsi’l-‘Arabî, ts.), 8/522; İbn Kesîr, Tefsîru’l-Kur’âni’l-Azîm, 12/53; Ebû 
Abdillâh Muhammed b. ‘Alî b. Muhammed Şevkânî, Fethu’l-Kadîr el-Câmiu Beyne Fenneyyi’r-Rivâyeti 

→ 
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Saffât sûresinde 171-173. ayetleri arasında da Allah’ın peygamber olarak 
gönderdiği kullarına  َالْغَالبُِون الْمَنْصُورُونَ وَاِنَّ جُنْدََ� لهَمُُ  مُْ لهَمُُ  -Onlara mutlaka yardım edile“ اِ�َّ
cek ve elbette galip gelenler bizim ordumuz olacaktır.” şeklinde verdiği sözler zikre-
dilmektedir. 41F

42 Görüldüğü üzere ifadeler vurgulu bir şekilde gelmiştir. Bu da mutlak 
anlamda yardım edilenlerin onlar olacağı ve Allah’ın askerlerinin kesin surette ga-
lip geleceğini haber vermektedir. Metnin akışını dikkate aldığımızda Allah’ın ordu-
sunun galip gelmesinin O’nun yardım etmesi sayesinde olduğunu söyleyebiliriz. 

Müfessirlerin birçoğu Allah’ın peygamber olarak gönderdiği kulları için ge-
çerli olan sözünü لاََغْلِبنََّ اََ� وَرُسُل ُ عَزيزٌ   قَوِىٌّ   اللهَّٰ   اِنَّ   ىكَتَبَ اللهّٰ  “Allah ‘Ben ve rasüllerim muhak-
kak galip geleceğiz.’ diye yazmıştır. Şüphesiz Allah kavîdir, azizdir.”42F

43 ayetiyle ilişki-
lendirmiştir. 43F

44 Yine bu kısımda onlara yardım edileceği ve onların galip geleceği 
yazıldığı hâlde neden bazı peygamberlerin öldürüldüğü tartışılmıştır. Onların öldü-
rülmesinin yahut girdikleri savaşta mağlup olmalarının anlamı sorgulanmıştır. 44F

45 
Hayrın zatı gereği, şerrin ise arızî olarak takdir edildiğini belirten Râzî, zatî olanın 
arızî olandan daha güçlü olduğunu söylemiş, bu sözleriyle adeta hakkın batıla her 
daim galip geleceğiyle ilgili ayete atıfta bulunmuştur.45F

46 Hakkın olduğu yerde batı-
lın barınamayacağına dikkat çekmiş, daha sonra yardım ve galibiyetin bazen delilin 
kuvvetiyle, bazen devlet ve hakimiyetle bazen de devam ve sebatla olduğunu söy-
lemiştir. Müminin bazı vakitlerdeki mağlubiyetinin dünya hâllerinin zayıflığından 
kaynaklandığını, esasında ise onun galip olduğunu ileri sürmüş ve bu ayet çerçeve-
sinde yukarıda zikrettiğimiz türden tartışmalara girilmesini doğru bulmamıştır. 46F

47 
Benzer açıklamalarda bulunan Ebu’l-A‘lâ Mevdûdî (ö. 1979) de galibiyet elde edile-
cek sahaların çokluğuna dikkat çekmiş, peygamberlerin siyasî başarı kazanamadık-
ları pek çok yerde ahlakî başarı elde ettiklerini örnek vermiştir. Peygamberleri 
reddeden ve yalanlayan kavimlerin cahilî düşünce ve yaşayışlarının bir süre rağbet 
görmüş olsa da sonunda helak oldukları ve silinip gittikleri gerçeğini hatırlatmıştır. 
Peygamberlerin getirdiği hakikatin ise aradan geçen onca zamana rağmen var ol-
maya devam ettiğini ve devam edeceğini zikretmiştir. 47 F

48 
Kur’ân-ı Kerîm’de Allah’ın yardım ettiği orduların ve şahısların mücadele 

içerisinde oldukları taraflara karşı galip geldikleri, yardımsız bıraktıklarının ise 
→ 

ve’d-Dirâyeti min ‘İlmi’t-Tefsîr, thk. Abdurrahman Amîra (Lecnetü’t-Tahkîk ve’l-Bahsi’l-İlmî bi Dâri’l-
Vefâ, 1994), 4/538. 

42 Allah’ın peygamber olarak gönderilen kulları için geçerli olan sözlerinin bu ayetlerde ifadesini 
bulduğu söylenmiştir. Bu da onların mansûr ve muzaffer olduklarıdır. Bk. Taberî, Câmi‘u’l-Beyân, 
19/657; Abdullah b. Ahmed b. Mahmûd Nesefî, Tefsîru’n-Nesefî el-Müsemmâ Medârikü’t-Tenzîl ve 
Hakâiku’t-Te’vîl, thk. eş-Şeyh Zekeriyyâ ‘Umeyrât (Beyrut: Dâru’l-Kütübi’l-‘İlmiyye, 2014). 

43 Mücâdele 58/21. 
44 Mukâtil b. Süleymân, Tefsîr, 3/623; Ebu’l-Leys Nasr b. Muhammed b. Ahmed b. İbrâhîm Semerkandî, 

Tefsîru’s-Semerkandî: Bahru’l-‘Ulûm, thk. Ali Muhammed Muavvız vd. (Beyrut: Dâru’l-Kütübi’l-
‘İlmiyye, 1993), 3/126; Beğavî, Me‘âlimü’t-Tenzîl, 7/64; Râzî, Mefâtîhu’l-Ğayb, 26/172. 

45 Bu tarz tartışmaların geçtiği yerler için bk. Abdurrahmân b. Muhammed b. İdrîs er-Râzî İbn Ebî 
Hâtim, Tefsîru’l-Kur’âni’l-Azîm, thk. Es‘ad Muhammed et-Tayyib (Riyad: Mektebtü Nizâr Mustafâ el-
Bâz, 1997), 10/3233; Mâtürîdî, Te’vîlâtü Ehli’s-Sünne, 8/594. 

46 İsrâ 17/81. 
47 Râzî, Mefâtîhu’l-Ğayb, 26/172. 
48 Ebu’l-A‘lâ Mevdûdî, Tefhîmu’l-Kur’ân, çev. Muhammed Han Kayanî vd. (İstanbul: İnsan Yayınları, ts.), 

5/49. 
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mağlup olduğu çeşitli yerlerde ifade edilmiştir.49 Dolayısıyla Allah’ın yardımı ile 
galibiyet arasında çok sıkı bir ilişki vardır. Onun yardım ettikleri galip gelir, yar-
dımsız bıraktıklarına ise yardım edecek kimse yoktur. Allah müslim olsun, gayr-ı 
müslim olsun her kuluna yardım edebilir. Nitekim Rumlara yardım ettiği onların 
da bu yardım sayesinde galip geldikleri yukarıda zikredildi. Fakat Allah Teâlâ pey-
gamberlerine ve müminlere hem dünyada hem de ahirette yardım edeceğini50 ve 
müminlere yardımın kendisi üzerine bir hak olduğunu haber vermiş,51 böylelikle 
onlara yardımın mutlak olduğunu beyan etmiş, inandıkları sürece de bu yardım 
sayesinde galip geleceklerin onlar olduğunu bildirmiştir. 

Allah’ın yardım ettiği kimselerin galip geleceğini beyan eden bu ayetler, aynı 
zamanda “mutlak galibiyetin Allah’a ait olduğu” şeklinde birinci başlıkta ifade edi-
len hakikati de tekit etmektedir. Zira O, galibiyetin membaı, kaynağıdır. Kendi işin-
de daima galip olduğu gibi her türlü galibiyet de onun yardım ve desteği iledir. 
Yardımın da suret ve çeşitleri farklı farklıdır. Cenab-ı Hak buna nusretinden, iman 
edenlere vereceği nimetten ve inkâr edenleri uğratacağı azabından bahsettiği bir 
bağlam içinde yerlerin ve göklerin ordularının kendisine ait olduğunu bildirdiği 
ayetlerle işaret etmiştir.52 Zira insanlar sadece görünen orduları bilirler ancak her 
şeyin sahibi olan Yüce Allah dilediği takdirde her şeyi yardımının bir vasıtası ola-
rak kullanabilir.53 İnsanlar bazen bu vasıtaları fark eder bazen edemez. Ancak 
iman ettikleri sürece Allah’ın onlara yardım edeceğine ve böylece galip gelecekle-
rine gönülden inanır ve buna tevekkül göstererek mücadeleden geri durmazlarsa 
kesinlikle zafere ulaşacaklarını söyleyebiliriz. 

2.3. Ğ-l-b Fiilinin Sözlük Anlamına Paralel Kullanımları 
Ğ-l-b fiilinin Kur’ân’da sözlük anlamına paralel bir şekilde baskın olmak, öne 

çıkmak anlamlarında kullanıldığı görülmektedir. Örneğin Mü’minûn sûresi 106. 
ayette cehennemliklerin  ّضَال قَـوْمًا  وكَُنَّا  شِقْوَتُـنَا  نَا  عَلَيـْ غَلَبَتْ  رَبَّـنَا  ينَ قاَلُوا   “Ey Rabbimiz şekaveti-
miz/bedbahtlığımız bize galebe etti ve biz sapmış bir kavim olduk.” dedikleri bildiri-
lirken bu anlamda kullanılmıştır. Sözlük anlamı kısmında bir kimsede bir özelliğin 
baskın olması, bir şeyde bir özelliğin diğerlerinden daha fazla ön plana çıkması 
anlatılırken kullanıldığını zikrettiğimiz kalıbın ayette aynen geçtiği görülmektedir. 
Nitekim cömertlik, bir kişinin baskın özelliği olduğunda  غلب على فلان الكرم denilmek-
tedir. Ayette de benzer şekilde de نَا شِقْوَتُـنَا عَلَيـْ -Şekavetimiz bize galip geldi.” de“ غَلَبَتْ 
nilmiştir. Dolayısıyla cehennemlikler bu sözleriyle kendilerinde belirgin olan özel-
liğin şekavet olduğunu zikrederek sapkınlıklarını itiraf etmişlerdir. 

Zemahşerî (ö. 538/1144) de bu ibarenin bir kimse senden bir şey alıp ona 
malik olduğunda / onu ele geçirdiğinde söylediğin غلبني فلان على كذا ifadesinden gel-

 
49 Bu yerlerden bazıları için bk. Âl-i İmrân 3/13, 111, 123-127; En‘âm 6/34; Enfâl 8/61-66; Tevbe 9/14, 

40; Yûsuf 12/110; Enbiyâ 21/77; Saffât 37/116; Fetih 48/1-11; Haşr 59/11-12; Mülk 67/20. 
50 Mü’min 40/51. 
51 Rûm 30/47. 
52 Fetih 48/3-7. 
53 Buna bir örnek olarak Kabe’yi yıkmaya gelen Ebrehe ve ordusunu Ebabil kuşları ile helak etmesini 

verebiliriz.  
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diğini söylemiştir. Şekâveti de kötü akıbet olarak anlamlandırmıştır.54 Müfessirle-
rin bir kısmı da cehennemliklerin bu ifadesinin durumlarını ikrar ve itiraf sadedin-
de olduğunu söylemişlerdir.55 Kâzî Beyzâvî (ö. 685/1286) ve Ebu’l-Berekât en-
Nesefî (ö.710/1310) ise bunu sahip olmak, ele geçirmek, kontrolü altında tutmak 
anlamına gelen ملك kelimesiyle izah etmişlerdir.55F

56 
Kehf sûresinde, Ashâb-ı Kehf’in kabirlerinin üzerine ne yapılacağına dair 

tartışmanın anlatıldığı yerde, toplumda sözü geçen kimseler الَّذ امَْرهِِمْ   عَلٰى  غَلَبُوا  ينَ قاَلَ   
“…onların işine galip gelenler…” ifadesi ile nitelendirilmiştir. Burada da ğ-l-b keli-
mesinin sözlük anlamına paralel bir kullanımın olduğu görülmektedir. Ayetin de-
vamında bu kimselerin onların üzerine mescid yapacağız dedikleri bildirilmekte-
dir. 56F

57 
Tefsirlerde bu ifade ile kastedilenin kim ya da kimler olduğu konusunda 

farklı görüşler bulunmaktadır. Bir grup bu ifade ile yönetici kesimin yahut o top-
lumda sözü geçen kimselerin kastedildiğini söylerken, başka bir grup ise bu ifadeyi 
“Ashâb-ı Kehf’in durumuna vakıf olanlar” şeklinde anlayarak kastedilenin onların 
akrabaları, dostları yahut da Müslümanlar olduğunu öne sürmüşlerdir.58 Hangi 
anlam kastedilirse edilsin temelde ifadenin diğerlerinden daha ön planda olan, il-
miyle yahut yaptırım gücüyle diğerlerine sözünü geçiren, baskın gelen kimseler 
anlamına geldiği söylenebilir. 

Fussilet sûresi 26. ayette de ğ-l-b kelimesinin sözlük anlamına benzer şekil-
de baskın gelmek, üste çıkmak anlamlarında kullanıldığı söylenebilir. Ayette inkar-
cıların kendi yandaşlarına, Kur’ân’ı dinlememelerini ve Kur’ân okunduğunda an-
lamsız gürültüler çıkararak onu bastırmaya çalışmalarını tavsiye ettikleri anlatıl-
maktadır. Bu çabalarıyla Kur’ân’ı bastırarak onun etkisinden kurtulmayı ummuş-
lardır. Ayette şöyle buyrulmaktadır: تَـغْلِبُونَ   لَعَلَّكُمْ   فيهِ   وَالْغَوْا  الْقُرْاٰنِ   لهِٰذَا  تَسْمَعُوا  لاَ   كَفَرُوا  ينَ وَقاَلَ الَّذ  
“İnkar edenler: ‘Bu Kur’ân’ı dinlemeyin, o(okunduğu)nda anlamsız gürültüler çıka-
rın! Belki galip gelirsiniz.’ dediler.” 

Kur’ân-ı Kerim’in, okunduğunda hem iman hem de inkâr edenleri etkilediği 
bilinmektedir. Hz. Peygamber (sav) ve sahabe-i kiram kendilerine inen ayetleri 
okuduklarında onları dinleyen kafirler ister istemez bu mu‘cîz kelam karşısında 
etkileniyorlardı. Hatta kendilerini Kur’ân’ı dinlemekten alıkoyamıyorlar, birbirile-
rinden gizli saklı onu dinlemeye gidiyorlardı.59 

Müfessirlerin birçoğu buradaki ifadenin müşriklerin ileri gelenlerine ait ol-
duğu ve onların kendi nüfuzu altındaki insanlara yönelik olduğu hususunda hem 

 
54 Zemahşerî, el-Keşşâf, 4/252. 
55 Zeccâc, Me‘âni’l-Kur’ân, 4/23; Mâtürîdî, Te’vîlâtü Ehli’s-Sünne, 7/497. 
56 Nâsırüddîn Ebî’l-Hayr Abdullâh b. Ömer b. Muhammed Beyzâvî, Envâru’t-Tenzîl ve Esrâru’t-Te’vîl, nşr. 

Muhammed Abdurrahman el-Mer‘aşlî (Beyrut: Dâru İhyâi’t-Türâsi’l-Arabî, 1998), 4/96; Nesefî, 
Medârikü’t-Tenzîl, 2/107. 

57 Kehf 18/21. 
58 Taberî, Câmi‘u’l-Beyân, 15/217; İbn Ebî Hâtim, Tefsîru’l-Kur’âni’l-Azîm, 7/2354; Semerkandî, Bahru’l-

‘Ulûm, 2/295; İbn Ebî Zemenîn, Tefsîru’l-Kur’âni’l-Azîz, 3/54; Râzî, Mefâtîhu’l-Ğayb, 21/106. 
59 Ebu’l-Fidâ’ ‘İmâdü’d-Dîn İsmâîl ed-Dimeşkî İbn Kesîr, el-Bidâye ve’n-Nihâye, thk. Abdullâh b. 

Abdülmuhsin et-Türkî (Cîze: Dâru Hicr, 1997), 4/161. 
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fikirdirler.60 Toplumsal konumlarını kaybetme endişesine düşen kafirler nüfuzları 
altındaki insanları Kur’ân’ın etkileyiciliğinden korumak için onlardan Kur’ân’ı din-
lememelerini ve o okunurken alkış yapmak, ıslık çalmak, yüksek sesle şiirler ve 
çeşitli sözler söylemek gibi anlamsız boş gürültü çıkararak yaygara koparmalarını 
istediler.61 Bununla Kur’ân okuyanların seslerini bastırarak okuduklarını karıştır-
malarına sebep olmayı ve nihayet onları susturmayı amaçlamışlar62 ve Kur’ân’ın 
onları etkisi altına almasını engellemeye çalışmışlardır.63 Ayetin sonunda geçen 
“umulur ki galip gelirsiniz” sözüyle de onların bu çabasına atıf yapılmış olsa gerek-
tir. 

Abese sûresi 30. ayette de ğ-l-b kökünden türeyen غُلْبًا kelimesi geçmektedir. 
Ayet, Allah’ın gökten su indirmek suretiyle insana verdiği nimetlerin zikredildiği 
bağlamda geçmektedir.64 Buna göre O, insanların ve hayvanların yararlanması için 
taneler, üzümler, yoncalar, zeytinler ve hurmalar verdiğini bildirdikten sonra yem-
yeşil bahçeler verdiğini وَحَدَائِقَ غُلْبًا ifadesi ile dile getirmiştir. 

Mukâtil bu ifadenin “birbirine geçmiş, dolanmış ağaçları olan bahçeler” an-
lamına geldiğini söylemiştir.65 Taberî bu anlamın yanında غُ لْ ب'ün boynu kalın 
adam için kullanılan  َب لَ غْ أ  kelimesinin çoğulu olup kalın/büyük ağaçlar anlamına 
geldiğini söylemiştir, Ayrıca غُلْبًا  ifadesinin toplu hâlde birbirine dolanmış وَحَدَائِقَ 
ağaçları olan; ağaçlarının hepsi yetişmiş; uzun, cömert ağaçları olan bahçe anlamı-
na geldiğini zikretmiştir.66 Ebû İshâk ez-Zeccâc (ö. 311/923), Mukâtil’in izahını 
zikrettikten sonra bu ifadenin yoğunluk ve büyüklük ifade ettiğini dile getirmiş-
tir.67 Zikri geçen anlamları bir araya getiren Zemahşerî, ayetten kastedilenin bah-
çenin yoğunluğu, ağaçlarının çokluğu ve büyüklüğü olabileceğini söylemiştir.68 Bu 
yorumların hepsinde ağaç ve yeşillik bakımından bir yoğunluğun dile getirildiğini 
söyleyebiliriz. Nitekim kalın gövdeli ağaçlar da dalları birbirine girdiğinde yoğun 
bir yeşillik oluşturur. Sözlük anlamı bahsinde zikrettiğimiz otlar bir yeri kapladı-
ğında söylenilen  ِبُ شْ العُ   بَ لَ وْ لَ غْ ا  ifadesiyle bu ayetteki kullanım arasında benzerlik bu-
lunmaktadır. Dolayısıyla burada da kelimenin kökünde yer alan, baskın gelmek, 
kaplamak, öne çıkmak anlamlarında bir kullanımının olduğunu görebiliriz. 

Kamer sûresinde Nuh (as) ile kavmi arasında geçenler anlatılırken onların 
Nuh’u (as) yalanladıkları, ona deli diyerek tebliğ vazifesini yapmaya engel oldukla-

 
60 Mukâtil b. Süleymân, Tefsîr, 3/741; Taberî, Câmi‘u’l-Beyân, 20/417-419; Mâtürîdî, Te’vîlâtü Ehli’s-

Sünne, 9/76; Semerkandî, Bahru’l-‘Ulûm, 3/182; İbn Ebî Zemenîn, Tefsîru’l-Kur’âni’l-Azîz, 4/151. 
61 Taberî, Câmi‘u’l-Beyân, 20/418; Semerkandî, Bahru’l-‘Ulûm, 3/182; Ebû İshâk Ahmed b. Muhammed 

b. İbrâhîm Sa‘lebî, el-Keşf ve’l-Beyân, thk. Ebû Muhammed b. ‘Âşûr (Beyrut: Dâru İhyâi’t-Türâsi’l-
‘Arabî, 2002), 8/292-293. 

62 Mukâtil b. Süleymân, Tefsîr, 3/741; Semerkandî, Bahru’l-‘Ulûm, 3/182; İbn Ebî Zemenîn, Tefsîru’l-
Kur’âni’l-Azîz, 4/151. 

63 Taberî, Câmi‘u’l-Beyân, 20/417-419; Mâtürîdî, Te’vîlâtü Ehli’s-Sünne, 9/76; Karaman vd., Kur’an Yolu 
Türkçe Meâl ve Tefsir, 4/704. 

64 Abese 80/24-32. 
65 Mukâtil b. Süleymân, Tefsîr, 4/592. 
66 Taberî, Câmi‘u’l-Beyân, 24/116-119. 
67 Zeccâc, Me‘âni’l-Kur’ân, 5/286. 
68 Zemahşerî, el-Keşşâf, 6/317. 
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rı ifade edilmektedir. Bunun üzerine Nuh’un (as) kendisinin mağlup olduğunu dile 
getirip yardım istemesi şöyle anlatılmaktadır:  ّفاَنْـتَصِرْ   مَغْلُوبٌ   فَدَعَا رَبَّهُ اَنى  “Bunun üzerine 
o, Rabb’ine ‘Muhakkak ki ben mağlup oldum, hemen yardım et.’ diye dua etti.” Deva-
mında Allah’ın peygamberine yardım ettiği, onu kurtardığı ve kafirlere ise azabını 
gösterdiği haber verilmektedir. 68F

69 
Bu kısımda Hz. Nuh’un mağlup olduğunu demesi kavmine söz geçiremediği, 

onların kendisini dinleme yollarının hepsini kapattıkları anlamında olsa gerektir. 
Nitekim 9. ayetin sonunda geçen  َوَازْدُجِر ifadesini müfessirler kavminin; küfür, haka-
ret ve tehdit ile Hz. Nuh’u konuşmaktan ve davetten alıkoydukları şeklinde yorum-
lamışlardır.70 Mâtürîdî bu ifadeyi açıklarken inkâr edenlerin kendi kavimlerini 
‘Ona tabi olmayın!’ diyerek engellediklerini, Hz. Nuh’a tabi olanların tabi olmasına 
engel olsun diye de ‘o bir mecnundur’ dediklerini söylemiştir. Böylece Nuh’un (as) 
kavminden, kavminin de ondan engellendiğini söylemiştir.71 Mukâtil’de yer alan 
bir haberde ise kavminin ondan rahatsız olduğu; onu öldürmekle tehdit ettikleri ve 
onu dövdükleri, öyle ki günde iki kez bayılıncaya kadar dövdükleri yer almaktadır. 
Ayrıca  َوَازْدُجِر ifadesinin Hz. Nuh’un onlardan istediği şeylerin reddedildiği anlamına 
geldiği de söylenmiştir. 71F

72 Bazı tefsirlerde bu ifadenin çıldırmış, aklını yitirmiş an-
lamına geldiği kaydedilmiştir. 72F

73 Ancak İbn Atiyye, bu görüşün keyfîlik barındırdı-
ğını ileri sürerek diğer görüşü tercih ettiğini ima etmiştir. 73F

74  
Görüldüğü üzere kavmi gerek sözlü gerekse fiili saldırılarla artık Nuh’u (as) 

tebliğ vazifesini yapamaz hâle getirmiştir.  Nuh’un (as) “Ben mağlup oldum.” sözü-
nü bu çerçevede anlayabiliriz. Yani kavmi Nuh’a (as) baskı kurmuş, üste çıkmışlar 
ve hiçbir surette artık söz geçirilemez hâle gelmişlerdir. Tebliğ için herhangi bir yol 
kalmayınca da Nuh (as) bu bakımdan mağlup olduğunu, artık elinden bir şey gel-
mediğini ifade etmiş ve Allah’tan yardım dilemiştir. Yoksa yukarıda da gördüğü-
müz gibi Allah ve peygamberleri ve onlara inananlar daima galip geleceklerdir. 
Nitekim Nuh’un (as) bu yardım talebi üzerine Allah (cc) nusretini göndermiş 
inanmayanları helak etmiş, peygamberini ve inananları kurtararak onları gerçek 
anlamda galip kılmıştır. Kur’ân kıssalarına baktığımızda da geçmiş ümmetlerin 
başlarına gelen bu tür helak durumlarının genelde davetin fayda vermeyeceği bir 
aşamaya gelindiğinde gerçekleştiği görülmektedir. Dolayısıyla burada Nuh’un (as) 
“Ben mağlup oldum.” sözü bu anlamda olsa gerektir. 

Yukarıda zikri geçen ayetlerde ğ-l-b kökünden türeyen lafızların kelimenin 
sözlük anlamına paralel biçimde baskın olmak, üstün gelmek, kaplamak ve öne 
çıkmak manalarında kullanıldığı görülmektedir. 

 
69 Kamer 54/9-16. 
70 İbn Ebî Zemenîn, Tefsîru’l-Kur’âni’l-Azîz, 4/317; Sa‘lebî, el-Keşf ve’l-Beyân, 9/163; Beğavî, Me‘âlimü’t-

Tenzîl, 7/428. 
71 Mâtürîdî, Te’vîlâtü Ehli’s-Sünne, 9/446. 
72 Mukâtil b. Süleymân, Tefsîr, 4/178. 
73 Taberî, Câmi‘u’l-Beyân, 22/120-121; Ebu’l-Kâsım Kuşeyrî Abdülkerîm b. Hevâzin b. Abdilmelik, 

Letâifü’l-İşârât, thk. İbrâhîm Besyûnî (Kahire: el-Hey’etü’l-Mısrıyyetü’l-Âmmetü li’l-Kitâb, 2000), 
3/495. 

74 İbn Atıyye, el-Muharraru’l-Vecîz, 5/213-214. 
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2.4. Savaşta Galibiyet Sayı Çokluğuyla İlgili Değildir 
Galibiyet kelimesinin geçtiği yerlerden biri de Bakara sûresi 249. ayettir. 

Ayetin içinde bulunduğu bağlama baktığımızda galibiyet ve mağlubiyete dair pek 
çok mesaj içerdiği görülmektedir. Konunun anlaşılması için bölümün başlangıcı 
sayılabilecek 243. ayetten itibaren anlatılanları özetlemek istiyoruz. Bu kısmın ba-
şında binlerce kişi olmalarına rağmen ölüm korkusu sebebiyle yurtlarını terk 
edenler yeriliyor ve ölümden kaçışın olmadığı ifade ediliyor. Sonrasında Allah yo-
lunda savaşmaları emrediliyor. Allah’ın kendisi için yapılanları kat be kat fazlasıyla 
ödüllendireceği bildiriliyor. Allah yolunda savaşmaları için kendilerine bir melik 
gönderilmesini isteyenlerin, savaş farz kılındıktan sonra savaşmaktan geri durma-
ları zemmediliyor. Daha sonra onlara hükümdar olarak Tâlût gönderildiği hâlde 
ona zenginlik verilmediğini bahane ederek kendilerinin hükümdarlığa daha layık 
olduklarını ileri sürerek onu beğenmemezlikleri anlatılıyor. Peygamberleri onlara 
Allah’ın onu seçtiğini, onun bilgisini ve gücünü artırdığını ve Allah’ın mülkünü di-
lediğine vereceğini söylüyor. Tâlût’un hükümdarlığının alametinden bahsederek 
onları adeta Tâlût’a tabi olmaya çağırıyor. Bir şekilde onunla beraber savaşa çık-
mayı kabul edenlerin durumu 249. ayette şöyle anlatılıyor:   َّفَـلَمَّا فَصَلَ طاَلُوتُ بِالجْنُُودِ قاَلَ اِن

تَل َ مُبـْ هُمْ   قلَيلاً   اِلاَّ   مِنْهُ   فَشَربِوُاغُرْفَةً بيَِدِه    اغْترََفَ   مَنِ   اِلاَّ   مِنىّ   فاَِنَّهُ   يَطْعَمْهُ   لمَْ   وَمَنْ   مِنىّ   فَـلَيْسَ   مِنْهُ   شَرِبَ   فَمَنْ   بنِـَهَرٍ   يكُمْ اللهّٰ  مِنـْ
مُْ   يَظنُُّونَ   الَّذينَ   قاَلَ   وَجُنُودِه  بجَِالُوتَ   الْيـَوْمَ   لنََا  طاَقَةَ   لاَ   قاَلُوا  مَعَهُ   اٰمَنُوا  وَالَّذينَ   هُوَ   جَاوَزَهُ   فَـلَمَّا   فِئَةٍ   مِنْ   كَمْ   اللهِّٰ   مُلاَقُوا  اَ�َّ

الصَّابِرينَ   مَعَ   وَاللهُّٰ   اللهِّٰ   باِِذْنِ   كَثيرةًَ   فِئَةً   غَلَبَتْ   قلَيلَةٍ   “Tâlût ordu ile hareket ettiğinde ‘Muhakkak ki 
Allah sizi bir nehir ile deneyecektir. Kim ondan içerse benden değildir. Kim de ondan 
tatmazsa bendendir. Eliyle bir avuç alan müstesna.’ dedi. Bir kısmı dışında hepsi on-
dan içtiler. Tâlût ve onunla beraber inananlar ırmağı geçtiklerinde ise ‘Bugün bizim 
Câlût ve ordusuna karşı takatimiz yok.’ dediler. Allah’a kavuşacaklarını bilenler ise 
‘Nice az topluluklar Allah’ın izniyle nice çok topluluklara galip gelmiştir. Allah, sab-
redenlerle beraberdir.’ dediler.” Daha sonraki ayetlerde Tâlût’la birlikte olanların 
Câlût ve ordusu karşısındaki tutumları “Ey Rabbimiz üzerimize sabır yağdır, ayak-
larımıza sebat ver ve kafirler topluluğuna karşı bize yardım et.” niyazlarıyla bildi-
rilmiştir. Böylelikle düşmanın sayısının çok olması onları korkutmamış, Allah yo-
lunda savaştan geri kalmamışlar, galibiyetin yalnızca Allah’ın yardımıyla gerçekle-
şeceğine inanarak savaşmışlar ve nihayet Allah’ın izniyle düşman ordusunu hezi-
mete uğratmışlardır. 74F

75 
Onların bu kesin inançları ve Allah’a olan itimatları, Allah’ın yardımıyla ka-

firler topluluğuna karşı galip gelmelerini sağlamıştır. Ayeti kerimedeki   ٍكَمْ مِنْ فِئَةٍ قلَيلَة
اللهِّٰ  باِِذْنِ  فِئَةً كَثيرةًَ   Nice az topluluklar Allah’ın izniyle nice çok topluluklara galip“ غَلَبَتْ 
gelmiştir.” ifadesi ise savaştaki galibiyetin sayı ile ilgili olmadığını vurgulamaktadır. 
Râzî de bu sözden maksadın “Bugün, Câlût ve ordusuna karşı gücümüz yoktur.” di-
yenlerin kalplerini desteklemek olduğunu söyledikten sonra manasını şöyle açık-
lamıştır: “Asıl önemli olan sayı çokluğu değil, ilahî destek ve semavî yardımdır. 
İlâhî yardım geldiğinde azlık ve zayıflığın bir zararı olmaz. Buna karşılık bela ve 
sıkıntı anında sayı ve hazırlığın fazlalığı da bir fayda sağlamaz.”75F

76 Benzer şekilde 
 

75 Bakara 2/243-251. 
76 Râzî, Mefâtîhu’l-Ğayb, 6/199. 
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Ebû Hayyân el-Endelüsî (ö. 745/1344) de bu ifadenin savaşa azmedenlerden gelen 
bir teşvik ve savaşa özendirme, sabır duygusuyla dolup taşma ve Allah’ı tasdik 
eden kimseye uyma amacı taşıdığını belirtir. Ona göre bu sözün anlamı ise şudur: 
“Câlût ve askerlerinin sayısının çok olması bizi etkilemez. Çünkü çokluk zafer için 
bir sebep değildir. Çoğu zaman az sayıda olanlar, çok olanlara galip gelmiştir. Geç-
miş zamanlarda da böyle olmuştur.”77 

Tefsirlerde her iki ordunun sayılarıyla ilgili zikredilen rakamlar farklılaşsa 
da Câlût’un ordusunun daha kalabalık olduğu hususunda görüş birliği vardır.78 

Bu ayetten galibiyetle ilgili çıkarılacak tek mesaj savaşta galibiyetin sayıyla 
ilgili olmadığı değildir. Bunun yanında savaşa çıkanların komutanın emrine tam 
manasıyla uymasının da önemi vurgulanmaktadır. Şöyle ki Tâlût ile beraber yola 
çıkanların nehir ile denenmeleri Tâlût’un onlardan savaşmak niyetinde olanlarla 
olmayanları bilmesi için olsa gerektir.79 Nehirden içmeyenler veya bir avuç içenle-
rin kendisinden olduğunu, diğerlerinin ise kendisinden olmadığını belirtmesi be-
raber savaşacağı topluluğu seçmesi içindir. Böylece o kendisine itaat edenler ile 
etmeyenleri ayırt etmiş ve itaat edenlerle savaşa girmiştir.80 Bu, savaşın kazanıl-
masında önemli bir faktör olsa gerektir. Zira komutanın sözünü dinlemeyen, ona 
tam olarak ittiba etmeyen bir grup ile savaşa çıkmak savaşın kazanılmasını güçleş-
tirebilir. Nitekim bu grup savaş esnasında da komutanlarının emrini yerine getir-
me noktasında zafiyet gösterip savaşın kaybedilmesine sebep olabilir. Burada sa-
vaşa çıkan topluluğun bir olmasının ve beraber hareket etmesinin önemi ortaya 
çıkmaktadır. Savaşanlar ne kadar güzel bir birliktelik içinde olur ise ve onları ku-
manda eden komutan da iyi bir organizede bulunursa bu birliktelik zaferi berabe-
rinde getirecektir. Fakat komutana ittiba hususunda zafiyet gösteren bir kesimin 
olması komutan ne kadar mahir olursa olsun ve ne kadar güzel bir plan yaparsa 
yapsın bu planın işlemesini sekteye uğratacak yahut bozacak bu da mağlubiyeti 
getirecektir. Bu sebeple Tâlût’un çarpışma öncesinde kendi emrine uyanları seç-
mesi ona zaferi getiren en önemli unsurlar arasında sayılabilir. 

Savaşın kazanılmasında komutanın emrine uymanın önemini ve uyulmama-
sı noktasında nasıl bir netice ile karşılaşılabileceğinin en güzel örneği Uhud sava-
şında yaşananlar olsa gerektir. Nitekim Hz. Peygamber’in sözünü dinlemeyen ok-
çuların hareketi kazanılmakta olan savaşın kaybedilmesine yol açmıştır. 

Enfâl sûresi 65 ve 66. ayetlerde galibiyet, يغلبوا formunda 4 defa geçmektedir. 
Ayetler şöyledir: الْمُؤْمِن ايَُّـهَا النَّبىُِّ حَرِّضِ    وَاِنْ   مِائَـتَينِْ   يَـغْلِبُوا  صَابِرُونَ   عِشْرُونَ   مِنْكُمْ   يَكُنْ   اِنْ   الْقِتَالِ   عَلَى  ينَ َ� 

مُْ   كَفَرُوا  الَّذينَ   مِنَ   الَْفًا  يَـغْلِبُوا  مِائَةٌ   مِنْكُمْ   يَكُنْ    يَكُنْ   فاَِنْ   ضَعْفًا  فيكُمْ   انََّ   وَعَلِمَ   عَنْكُمْ   اللهُّٰ   خَفَّفَ   الَْپٰنَ   يَـفْقَهُونَ   لاَ   قَـوْمٌ   بِاَ�َّ
ينَ.الصَّابِر   مَعَ   وَاللهُّٰ   اللهِّٰ   باِِذْنِ   الَْفَينِْ   يَـغْلِبُوا  الَْفٌ   مِنْكُمْ   يَكُنْ   وَاِنْ   مِائَـتَينِْ   يَـغْلِبُوا  صَابِرَةٌ   مِائةٌَ   مِنْكُمْ   Bu ayetlerin il-

kinde sabırlı 20 kişinin 200 kişiye, 100 kişinin ise 1000 kafire galip geleceği haber 

 
77 Muhammed b. Yûsuf b. Ali b. Yûsuf Ebû Hayyân, el-Bahru’l-Muhît fi’t-Tefsîr, thk. Sıtkî Muhammed 

Cemîl - eş-Şeyh Züheyr Ce’îd (Beyrut: Dâru’l-Fikr, 2010), 2/591. 
78 Mukâtil b. Süleymân, Tefsîr, 1/209; Mâtürîdî, Te’vîlâtü Ehli’s-Sünne, 2/228; İbnü’l-Cevzî, Zâdü’l-Mesîr. 
79 Semerkandî, Bahru’l-‘Ulûm, 1/219; İbnü’l-Cevzî, Zâdü’l-Mesîr, 153. 
80 Karaman vd., Kur’an Yolu Türkçe Meâl ve Tefsir, 1/389-390. Benzer açıklamalar için ayrıca bk. Mukâtil 

b. Süleymân, Tefsîr, 1/208; Mâtürîdî, Te’vîlâtü Ehli’s-Sünne, 2/227. 
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verilmiştir. İkinci ayette ise Allah Teâlâ’nın bir hafifletmeye gittiği ve sabırlı 100 
kişinin 200 kişiye, 1000 kişinin ise 2000 kişiye galip geleceği bildirilmiştir. İlk 
ayette on kat olan karşılık ikinci ayette 2 kata indirilmiştir. 

Bu ayetlerde dikkat çeken bir başka yön şudur: Galibiyet sabırlı olmaya bağ-
lanmış, ikinci ayetin sonunda “Allah sabredenler beraberdir.” buyrulmuştur. Aynı 
ifadenin Tâlût ve ordusunun düşman ordusu ile karşılaştıkları andaki söylemlerin-
de de bulunması galibiyet ile sabır arasındaki yakın ilişkiyi ortaya koyması açısın-
dan önem arz etmektedir. Nitekim savaş zor bir hâldir. Bu zorluklara ancak gönül-
den Allah’a bağlı olan ve Allah’a kavuşacağına dair sağlam inancı bulunan kimseler 
katlanabilir. Bu zorluklara katlanmak da nihayetinde galibiyeti celbeder.  

Bu ayetler savaş hukukuyla ilgili buyrukların bulunduğu bağlamda geçmek-
tedir. Önceki ayetlerde Müslümanlara kafirlere karşı ellerinden geldiği kadar kuv-
vet ve savaş atları hazırlamaları gerektiği ve bunun bilinen bilinmeyen düşmanları 
korkutmak için olduğu ve Allah yolunda yapılan her harcamanın karşılığının tam 
verileceği haber verilmiştir. Kafirlerin barış istemeleri durumunda buna icabet 
edilmesi gerektiği, aldatmaya kalkarlarsa da Allah’ın peygamberini bizzat kendin-
den bir nusret ve müminlerle desteklediği zikredilmiştir. Müminlerin kalplerinin 
arasının uzlaştırıldığı, bunu hiçbir maddi gücün başaramayacağı, ancak Allah’ın 
yapacağı, O’nun hem elçisine hem de müminlere yeteceği bildirilmiştir. Daha sonra 
da Peygambere müminleri savaşa teşvik etmesi emredilmiş, sabretmeleri duru-
munda kendilerinden sayıca çok olsalar dahi düşmana galip gelecekleri belirtilmiş-
tir.81 

Müfessirler bu ayetlerin tefsirinde sayı belirtilen kısımlardaki ifadelerin 
emir ifade edip etmediği, kıraat farklılıkları ve ikinci ayetin birinci ayeti neshedip 
etmediği gibi konularda çeşitli görüşler ileri sürmüşlerdir.82 Konumuzla doğrudan 
ilgili olmayan bu tartışmalara girmeyeceğiz. Burada mevzumuz açısından önemli 
olan her ne kadar birinci ayette 1’e 10 olan oran ikinci ayette 1’e 2’ye düşürülmüş 
olsa da yine de karşı tarafta bir sayı çokluğunun bulunmasıdır ve buna rağmen 
müminlerin sabrettikleri takdirde kazanacakları gerçeğidir. 

Enfâl sûresinin baş taraflarında da Allah (cc) Bedir’de müminlere yardım et-
tiğini, kafirlerin tuzağını boşa çıkardığını böylece inananların galip geldiğini haber 
verdikten sonra kafirleri içinde bulundukları yanlıştan dönmeye davet etmiş, an-
cak sayı olarak çok olmalarına güvenerek düşmanlıklarını sürdürmeleri durumun-
da bunun onlara bir faydasının olmayacağını, çünkü Kendisi’nin müminlerle bera-
ber olduğunu  مَعَ الْمُؤْمِن  َ پًا وَلَوْ كَثُـرَتْ وَانََّ اللهّٰ ينَ وَلَنْ تُـغْنىَِ عَنْكُمْ فِئـَتُكُمْ شَيـْ  buyurarak haber vermiş-
tir. 82F

83 Görüldüğü gibi bu ayette de açık bir şekilde kafirlerin sayı olacak çok olmala-
rının galip gelme noktasında onlara bir fayda sağlamayacağı açık bir şekilde dile 
getirilmiştir. 

 
81 Enfâl 8/60-66. 
82 Taberî, Câmi‘u’l-Beyân, 11/263, 268-269; İbn Ebî Hâtim, Tefsîru’l-Kur’âni’l-Azîm, 5/1728; Mâtürîdî, 

Te’vîlâtü Ehli’s-Sünne, 5/255; İbn Atıyye, el-Muharraru’l-Vecîz, 1/390; Râzî, Mefâtîhu’l-Ğayb, 15/198-
203; Kurtubî, el-Câmi’u li Ahkâmi’l-Kur’ân, 10/69-71. 

83 Enfâl 8/19. 
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2.5. Allah Yolunda Savaşanlar Her Hâlükârda Galip Gelir 
Nisâ sûresi 74. ayette Cenâb-ı Hakk نْـيَا بِالاْٰخِرَةِ    الَّذينَ   اللهِّٰ   سَبيلِ   فَـلْيُـقَاتِلْ فى يَشْرُونَ الحْيَٰوةَ الدُّ

عَظيمًا  اَجْراً  نُـؤْتيهِ   فَسَوْفَ   يَـغْلِبْ   اوَْ   فَـيُـقْتَلْ   اللهِّٰ   سَبيلِ   وَمَنْ يُـقَاتِلْ فى  “O hâlde dünya hayatını ahiret kar-
şılığında satanlar Allah yolunda savaşsınlar. Kim Allah yolunda savaşır da öldürülür 
yahut galip gelirse biz ona büyük bir ecir vereceğiz.” buyurmuştur. Bu ayette Allah 
yolunda savaşanların uğrayacağı iki akıbet zikredilmiştir. Bunlar öldürülmek yahut 
galip gelmektir. Her iki durumda da Allah’ın onlara büyük ecir vereceği bildirilmiş-
tir. Ayette öldürülmek galip gelmenin karşısında ikinci bir seçenek olarak dile geti-
rilmiştir. Fakat öldürülenlerin düşman karşısında zahiren bir yenilgi hâlinde olma-
larına rağmen hayatlarını Allah yolunda harcamaları neticesinde büyük bir ecir 
alacakları haber verilerek hakiki manada kazandıkları dile getirilmektedir. Bunun 
yanında Müslümanlarla beraber savaşa katılma konusunda gevşeklik gösterenlere 
karşı işin aslı ortaya konulmakta; onların, Müslümanların savaşı kaybetmiş gö-
rünmelerine bakarak savaşa katılmamakla doğru davrandıkları yönündeki yanılgı-
larının yanlış olduğu açıklanmaktadır.  

Sonraki ayetlerde de onlar Allah yolunda, şeytanın dostlarına karşı savaşa 
davet edilmişlerdir. Allah’tan başka kimseden O’ndan korkar gibi korkmamaları, 
en çok O’ndan korkmaları gerektiği ifade edilmiştir. Dünya geçimliğinin azlığı, ahi-
ret yurdunun ise daha hayırlı olduğu, orada kimseye haksızlık edilmeyeceği ve 
herkesin yaptığının karşılığını tastamam alacağı vurgulanmıştır. Daha sonra çok 
sağlam kalelerde olsalar dahi ölümün onlara ulaşacağı bildirilerek ölümden kork-
mamaları gerektiği salık verilmiştir.84 

Mâtüridî bu ayeti Tevbe sûresi 111. ayet ile izah etmiştir. Ayette mealen 
“Şüphesiz Allah, müminlerden canlarını ve mallarını kendilerine verdiği cennet karşı-
lığında satın almıştır. Onlar, Allah yolunda savaşırlar da ölürler ve öldürülürler…” 
buyrulmaktadır. Böylece onlara verilecek büyük mükafatın cennet olduğu zikre-
dilmiş, canını verenin de galip gelip canını kurtaranın da aynı mükafata nail olacağı 
bildirilmiştir.85 Savaşta galip gelmek ve öldürülmekten başka seçeneğin olmadığını 
dile getiren Râzî her iki hâlin de aynı olduğunu her hâl için de büyük bir mükafatın 
verileceğini söylemiştir. Ayrıca bu iki durumun zikredilmesinin savaşa çıkanları 
galip gelmek ya da şehit olmak dışında seçeneklerinin olmadığına zihnen hazırla-
mak anlamı taşıdığını, bunun da savaşmaya kararlı olması durumunda mücahidin 
düşmandan kaçmasını ve savaşmaktan geri durmasını engelleyeceğini dile getir-
miştir.86 Ebu’l-Ferec İbnü’l-Cevzî (ö. 597/1201) ayetteki öldürülme ve galip gelme 
ifadelerinin galip gelen anlamında zikredildiğini, galip gelmeyen ve öldürülmeyen 
kimsenin de sevap kazanabileceğini belirtmiş, böylece Allah yolunda savaşanların 
her hâlükârda kazanacağını vurgulamıştır.87 

 
84 Nisâ 4/75-78. 
85 Mâtürîdî, Te’vîlâtü Ehli’s-Sünne, 3/255-256. Hem öldürülenin hem de galip gelenin ecir bakımından 

aynı olduğuyla ilgili benzer izahlar için bk. İbn Kesîr, Tefsîru’l-Kur’âni’l-Azîm, 4/159; Şevkânî, Fethu’l-
Kadîr, 1/776. 

86 Râzî, Mefâtîhu’l-Ğayb, 10/186. 
87 İbnü’l-Cevzî, Zâdü’l-Mesîr, 300. 
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Müfessirlerin geneli burada öldürülen ve galip gelenin ecir noktasında aynı 
oldukları hususunda görüş birliği içindedir. Bu durum, savaşın sonucuna göre 
mağlup olmanın sadece zahirî bir mağlubiyet olduğunu ortaya koymaktadır. Bu-
nunla birlikte, bir savaş sadece sonuçtan ibaret değildir; zira hayatın akışı içinde 
her son aslında yeni bir başlangıçtır. Nitekim Allah yolunda samimiyetle mücadele 
eden kimse, galip gelmese veya öldürülmese dahi, niyet ve ihlası ölçüsünde ecir 
kazanır. Dolayısıyla gerçek galibiyet, savaşın zahirî neticesinde değil, kişinin Allah 
katındaki samimiyetinde ve mükâfatında gizlidir. 

Allah’ın yolunda olanların galip geleceklerinin bildirildiği bir başka ifade de 
Mâide sûresi 56. ayette yer almaktadır. Ayette şöyle buyrulmaktadır:   َ اللهّٰ يَـتـَوَلَّ  وَمَنْ 

الْغَالبُِونَ   هُمُ   اللهِّٰ   حِزْبَ   فاَِنَّ   اٰمَنُوا  ينَ وَرَسُولَهُ وَالَّذ  “Kim Allah’ı, peygamberini ve inananları dost edi-
nirse (bilsin ki) şüphesiz Allah’ın hizbi galiplerin ta kendileridir.” Bu ayet-i kerimenin 
sonunda Allah’ın hizbinin galip geleceği tekitli bir şekilde dile getirilmiştir. Müfes-
sirler tarafından bu ifadeye “Allah’ın ordusu”, “Allah’ın dostları”, “Allah’ın taraftar-
ları” ve “Allah’ın yardımcıları” gibi anlamlar verilmiştir. 87F

88 Ayet-i kerime şart cüm-
lesi ile başladığı hâlde cevabının zamirle değil de açık isimle “Hizbullah” şeklinde 
gelmesine dikkat çekilmiş, bunun ayetin baş tarafında zikredilen “Allah’ı, peygam-
berini ve müminleri dost edinen kimseler”i kapsadığını göstermek için olduğu söy-
lenmiştir. 88F

89 Şart cümlesinin cevabının mahzuf olma ihtimalinden de bahsedilmiştir 
ki bunun sonrasında gelen cümlenin şartın kendisine işaret etmesi için olduğu dile 
getirilmiştir. Bu durumda da mananın “Allah’ın hizbinden ol ki galip gelesin.” oldu-
ğu söylenmiştir. 89F

90 
Bu ayetin bulunduğu bağlama baktığımızda Müminlerin kimleri dost edinip 

edinemeyeceklerinin bildirildiği ayet grubu içerisinde yer aldığı görülmektedir. 
Buna göre müminlere yahudileri ve hristiyanları değil; Allah’ı, Rasûlünü ve mümin-
leri dost edinmeleri salık verilmektedir. Onları dost edinenlerin onlardan olacağı 
ve Allah’ın zalimleri başarısız kılacağı; Allah’ı, Rasûlünü ve Müslümanları dost edi-
nip Allah’ın tarafında yer alanların ve O’nun uğrunda savaşanların ise daima galip 
gelecekleri haber verilmektedir. 

2.6. Tevekkül, Galibiyetin Ön Şartıdır 
Kur’ân’da galibiyet kelimesinin geçtiği yerlerden biri de Mâide sûresi 23. 

ayettir. Ayet-i kerime şöyledir: فاَِذَا   الْبَابَ   عَلَيْهِمُ   ادْخُلُوا   عَلَيْهِمَا  اللهُّٰ   انَْـعَمَ   يخَاَفُونَ   ينَ قاَلَ رَجُلاَنِ مِنَ الَّذ  
تُمْ   اِنْ   فَـتـَوكََّلُوا  اللهِّٰ   وَعَلَى   غَالبُِونَ   فاَِنَّكُمْ   دَخَلْتُمُوهُ  مُؤْمِنينَ   كُنـْ  “Korkanların içinden Allah’ın kendilerine 

nimet verdiği iki adam ‘Onların üzerine kapıdan girin, oraya girdiniz mi, şüphesiz 
sizler galip gelirsiniz. O hâlde müminler iseniz Allah’a tevekkül edin!’ dediler.” Ayet-i 
kerimedeki korkanlardan kastın ne olduğuyla ilgili iki görüş vardır. Buna göre ifa-

 
88 Taberî, Câmi‘u’l-Beyân, 8/532; Tûsî, et-Tıbyân, 3/566; Râzî, Mefâtîhu’l-Ğayb, 12/34; Kurtubî, el-Câmi’u 

li Ahkâmi’l-Kur’ân, 8/56. 
89 Zemahşerî, el-Keşşâf, 2/259; Muhammed b. Muhammed el-İmâdî Ebu’s-Suûd, Tefsîru Ebi’s-Suûd el-

Müsemmâ İrşâdü’l-‘Akli’s-Selîm ilâ Mezâya’l-Kur’âni’l-Kerîm (Beyrut: Dâru İhyâi’t-Türâsi’l-Arabî, ts.), 
3/53. Ayetin baş tarafındaki bu ifadelerin “hizbullah” tabirinin tanımını ifade ettiğiyle ilgili benzer 
izahlar için bk. İbn Atıyye, el-Muharraru’l-Vecîz, 2/209.   

90 Ebû Hayyân, el-Bahru’l-Muhît, 4/301. 
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de ya karşı taraftan korkan Hz. Musa’nın kavminden iki kişi veya Hz. Musa’nın 
kavminin korktuğu kimselerden iki kişi anlamına gelebilmektedir.91 Burada kasıt 
ister Musa’nın (as) kavminden isterse onların girecekleri beldede yaşayan kavim-
den iki kimse olsun, Allah’ın bunları kendilerine nimet verdiği kimseler olarak ni-
telemesi, söyledikleri sözün itibara alınması gerektiğini göstermektedir. Onlar da 
Musa’nın (as) kavmine Allah’ın kendilerine vadettiği şeye gönülden iman ederek 
oraya kapısından girmeleri hâlinde galip geleceklerini söylemişlerdir. Fakat galibi-
yet için Allah’a tevekkül ederek kendilerine söyleneni yapmaları ön şartını ekle-
mişlerdir. Bunun da ancak iman sahipleri için söz konusu olacağı belirtilmiştir. Bu 
bakımdan ayette iman ile tevekkül arasındaki sıkı bağa da işaret vardır. 

Ayetin daha iyi anlaşılması için içinde bulunduğu bağlamı92 ve tarihsel arka 
planı hakkında bilgi vermek yerinde olacaktır. Yirminci ayetten itibaren başlatıla-
bilecek bu bölümde öncelikle Musa (as), İsrailoğullarından Allah Teâla’nın kendile-
rine verdiği nimetleri hatırlamalarını istiyor. Sonra arkalarına bakmadan Allah’ın 
onlara yazdığı mukaddes yere girmelerini emrediyor. Bunun üzerine kavmi Hz. 
Musa’ya orada zorba bir topluluk olduğunu ileri sürerek onlar çıkmadan asla oraya 
girmeyeceklerini söylüyor. O esnada Allah’ın nimet verdiği iki kişi kapısından gir-
dikleri hâlde galip geleceklerini bildirerek Allah’ın vadine iman edip O’na tevekkül 
ederek yola çıkmaları gerektiğini hatırlatıyor. Buna rağmen Musa’nın (as) kavmi 
yine korkularından dolayı onlar orada olduğu sürece oraya girmeyeceklerini yine-
liyor ve Hz. Musa’ya sen ve Rabbin gidin savaşın biz gitmeyeceğiz diyorlar. Bunun 
üzerine Musa (as) kavmine söz geçiremediğini söyleyerek onlarla arasının ayrıl-
ması için dua ediyor. Allah Teâlâ da onlara mukaddes yeri kırk yıl haram kıldığını 
ve onları çölde şaşkın bir hâlde dolaşma cezasına çarptırdığını haber veriyor.93 

Ayetin tarihsel arka planı hakkında bilgi veren Mevdûdî, Kitab-ı mukaddesin 
çeşitli bölümlerinde mevzunun geçtiğini belirtmiş ve bu bilgileri bir araya getire-
rek konuyu şöyle özetlemiştir: “Musa Peygamber, on iki İsrâil nakîbini Kutsal Ül-
ke’de casusluk yapmak üzere Faran Çölü’nden gönderdi. Gidenler gerekli araştır-
malarda bulunup kırk gün sonra geldiler ve tüm İsrâiloğulları cemaatinin önünde 
raporlarını sundular. Söyledikleri şuydu: “Her yerde süt ve bal akmaktadır… Ama 
ülke halkı güçlüdür ve biz kendilerine karşı çıkamayız…. Orada gördüğümüz her-
kes iri yapılıdır. Ve orada Anak’ın oğullarını, devlerin soyundan gelen devler gör-
dük ve biz kendi gözümüzle çekirgeler gibiydik, onların gözünde de öyleydik…”94 
Benzer bilgiler klasik kaynaklarımızda da yer almaktadır. Buna göre Musa’nın (as) 
İsrailoğulları’nın her bir kolundan bir kişi olmak üzere on iki nakibi haber toplayıp 
bilgi getirmeleri için görevlendirdiği, onların da gittikleri yerdeki halkın çok büyük, 
iri cüsseli olduğunu gördükleri, kendilerinin onların yanında çok küçük kaldıkları, 

 
91 İbnü’l-Cevzî, Zâdü’l-Mesîr, 371; Beyzâvî, Envâru’t-Tenzîl, 2/122; Ebu’s-Suûd, İrşâdü’l-‘Akli’s-Selîm, 

3/24. 
92 Kur’ân ayetlerinin anlaşılmasında bağlamın önemini secde ayetleri özelinde gösteren bir çalışma için 

bk. Akif Yıldırım, “Bağlamı Açısından Secde Ayetlerinin Değerlendirilmesi”, Dokuz Eylül Üniversitesi 
İlahiyat Fakültesi Dergisi 59 (28 Haziran 2024), 61-87. 

93 Mâide 5/20-26. 
94 Mevdûdî, Tefhîmu’l-Kur’ân, 1/473. 
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öyle ki onlardan bir kimsenin bunların hepsini bahçesinden topladığı meyvelerle 
birlikte krala götürdüğü, yahut onlara ait bir salkım üzümü bunlardan iki kişinin 
zor taşıdığı, içi boşaltılmış nar kabuğunun içine nakiplerden dört beş kişinin sığa-
bileceği gibi haberler yer almaktadır.95 

Ayetin bulunduğu bağlama ve tarihî arka planına baktığımızda Hz. Musa’nın 
kavminin Allah Teâlâ’nın kendilerine vadettiği şeye gerektiği şekilde inanmayan 
bir topluluk tablosu çizdikleri görülmektedir. Karşı tarafın fiziksel/maddî heybet-
leri onları korkutmuş, bu nedenle mücadeleden geri durmuşlardır. Buna karşılık 
Allah’ın nimet verdiği iki kimse, Allah’a tevekkül ederek oraya girmeleri hâlinde 
galip geleceklerini söyleyerek onları teşvik etmişlerdir.96 Galibiyete dair bu kesin 
inanç ifadenin tekidinden ( َغَالبُِون de anlaşılmaktadır.96F (فَاِنَّكُمْ 

97 Bu iki kişi, Allah’ın o 
yeri kendilerine tahsis ettiğine gönülden inanırken, 97F

98 diğerlerinin bu habere itibar 
etmedikleri ve oradaki topluluğun zorbalığını bahane ederek emri yerine getir-
mekten kaçındıkları görülmektedir. Böylece bu iki kişi dışında diğerlerinin Allah’a 
tevekküllerinin zayıf olduğu yahut hiç olmadığı anlaşılmaktadır. 

Kur’ân-ı Kerîm’in çeşitli ayetlerinde de Allah yolunda savaşacakların Allah’a 
tevekkül etmeleri gerektiği vurgulanmıştır. Çalışmamızın ikinci başlığında, Allah’ın 
yardım ettiklerini kimsenin yenemeyeceği konusunda zikrettiğimiz “Eğer Allah size 
yardım ederse sizi yenecek kimse yoktur. Sizi yardımsız bırakırsa da O’ndan sonra 
size yardım edecek kimdir? O hâlde müminler ancak Allah’a tevekkül etsinler.”99 me-
alindeki ayeti burada örnek olarak zikredebiliriz. 

2.7. İnkâr Edenler Mağlup Olacaklardır 
Kur’ân-ı Kerîm’de kafirlerin mağlup olacakları çeşitli ayetlerde birkaç defa 

zikredilmiştir. Bunlardan biri olan Âl-i İmrân sûresi 12. ayette inkâr edenlerin ye-
nilecekleri ve cehenneme sürülecekleri للَِّذ الْمِهَادُ   وَبئِْسَ   جَهَنَّمَ   اِلىٰ   وَتحُْشَرُونَ   سَتُـغْلَبُونَ   كَفَرُوا  ينَ قُلْ   
buyrularak haber verilmektedir. Bu ayetin öncesindeki ayetlerde inkâr edenlere 
mallarının ve evlatlarının fayda vermeyeceği belirtilmekte, onların cehennemin 
yakıtı oldukları ifade edilmektedir. Bunların durumu Allah’ın kendilerini günahla-
rıyla yakalayıp helak ettiği âl-i Firavun ve onlardan önce yaşayıp onlar gibi olanla-
rın durumuna benzetilmekte ve Allah’ın cezasının şiddetli olduğu vurgulanmakta-
dır. Bu ayetin devamında ise Allah yolunda savaşanlar ile kâfirlerin karşı karşıya 
geldiği savaş hatırlatılmakta; kafirlerin, sayıları az olmasına rağmen müminleri 
kendilerinin iki katı olarak gördükleri zikredilmektedir. Allah’ın dilediğini böyle 
yardımıyla desteklediği anlatılmaktadır. Daha sonra insanlara kadınlardan, oğul-
lardan, altın ve gümüşten, salma atlardan, davarlardan ve ekinlerden kaynaklı 
zevklerin süslü gösterildiği, fakat bunların dünya hayatının birer metaı olduğu, asıl 

 
95 Mukâtil b. Süleymân, Tefsîr, 1/465-466; Taberî, Câmi‘u’l-Beyân, 8/290-291, 297; İbnü’l-Cevzî, Zâdü’l-

Mesîr, 371; Kurtubî, el-Câmi’u li Ahkâmi’l-Kur’ân, 7/396-397. 
96 Elmalılı, Hak Dini Kur’ân Dili, 3/238. 
97 Celâlüddîn Muhammed b. Ahmed Mahallî - Celâlüddîn Abdurrahmân b. Ebî Bekr Süyûtî, Tefsîru’l-

Celâleyn el-Müyesser, thk. Fahruddîn Kubâde (Kahire: Mektebetü Lübnân Nâşirûn, 2003), 111. 
98 Ebu’s-Suûd, İrşâdü’l-‘Akli’s-Selîm, 3/24. 
99 Âl-i İmrân 3/160. 
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varılacak güzel yerin ise Allah’ın katında bulunduğu haber verilmektedir.100 Böyle-
likle bu gruptaki ayetlerin sonu başına bağlanmış mal, mülk ve insanın sahip ol-
maktan hoşlandığı şeylerin geçiciliğine dikkat çekilmiş, bunların insanları Allah’ın 
azabından kurtaramayacaklarına işaret edilmiş, esas mutluluk ve galibiyetin bun-
lara sahip olmakta değil; Allah’a bağlanmakta, O’nun emirlerine uymakta ve O’nun 
yanında olduğu ifade edilmiştir. 

Burada hitabın Mekke müşriklerine veya yahudilere yönelik olduğu ifade 
edilmiştir. Mekkeli müşriklere olduğunda yakında Bedir savaşında yenileceksiniz 
anlamına geldiği söylenmiştir. Yahudilere olduğunda ise Bedir’den sonra Hz. Pey-
gamber’in onları Kaynukaoğulları çarşısında topladığı ve Kureyş’in başına gelen 
şeyle korkuttuğu, onların da bunun üzerine: “Acemi ve savaştan anlamayanları 
mağlup etmen seni aldatmasın eğer bizimle savaşırsan nasıl insanlar olduğumuzu 
anlarsın.” dedikleri, ayetin de bunun üzerine nazil olduğu zikredilmiştir.101 

İnkâr edenlerin mağlup olacaklarının bildirildiği bir başka ayet de Enfâl 
36’dır. Ayette kafirlerin mallarını Allah’ın yolundan alıkoymak için harcadıkları, 
fakat nihayetinde mağlup olacakları ve cehenneme sürülecekleri haber verilmek-
tedir. Yaptıkları bu işin kendileri için bir “hasret” olacağı da bildirilmektedir.102 Bu 
ayetin de Bedir savaşında yemek yedirerek orduyu besleyen kafirlerin ileri gelen-
leri, Uhut’ta iki bin tane paralı asker tutan Ebû Sufyân ya da kervan sahipleri hak-
kında indirildiği söylenmiştir. Bunlar, bu harcamaları Allah’ın dinine ve Hz. Pey-
gamber’e tabi olmayı engellemek için yapmışlardır.103 Ancak sebep hususi olsa da 
lafızlar genel gelmiştir, bu bakımdan Allah’ın yolundan alıkoymak ve Müslümanları 
yenmek için harcama yapan bütün kafirler kastedilmiştir.104 Ayette geçen hasret 
kelimesi de bu harcamalarının sonunun onlar için pişmanlık ve hayıflanma olaca-
ğını ifade etmektedir. Çünkü istedikleri şey gerçekleşmemiş ve yaptıkları bu har-
camalar nihayetinde boşa gitmiştir.105 

Enbiyâ sûresi 44. ayette şöyle buyrulmaktadır:   ُبَلْ مَتَّـعْنَا هٰؤُلاَءِ وَاٰبَاءَهُمْ حَتىّٰ طاَلَ عَلَيْهِم
افََـهُ  اطَْراَفِهَا  مِنْ  قُصُهَا  نَـنـْ الاَْرْضَ  َ�تِْى  اَ�َّ  يَـرَوْنَ  افََلاَ  الْغَالبُِونَ الْعُمُرُ  مُ   “Ömür kendilerine uzun gelinceye 

kadar onları ve atalarını faydalandırdık. Bizim yere gelip onu etrafından eksilttiği-
mizi görmüyorlar mı? Öyleyse onlar mı galip?” İnkâr edenlerin durumunun anlatıl-
dığı bir bağlam içerisinde yer alan bu ayet ile Mekkeli müşriklere içinde bulunduk-
ları geçici nimet ve güvenliğe aldanmamaları, Hz. Peygamber’e (sav) ve İslam’a 

 
100 Âl-i İmrân 3/10-14. 
101 Beyzâvî, Envâru’t-Tenzîl, 2/7. Bazı rivayetlerde Bedir’deki galibiyetten sonra bazı yahudilerin Hz. 

Peygamber’in peygamberliğine kânî olarak ona iman etmeyi düşündüğü, fakat Uhud’daki 
mağlubiyetten sonra tekrar tereddüt ederek aralarındaki anlaşmayı bozacak davranışlar içerisine 
girdikleri ve ayetin bunun üzerine indiği zikredilmiştir. Bu tür rivayetler için bk.Taberî, Câmi‘u’l-
Beyân, 5/239-240; Zemahşerî, el-Keşşâf, 1/530-531; İbnü’l-Cevzî, Zâdü’l-Mesîr, 180; Ebu’s-Suûd, 
İrşâdü’l-‘Akli’s-Selîm, 2/11; Elmalılı, Hak Dini Kur’ân Dili, 2/305-306. 

102 Ayetin metni şöyledir:   ٰوا اِلى رُ فَ الَّذينَ  كَ بُونَ  وَ لَ غْ ةً  ثُمَّ  يُ َ سرْ مْ  حَ يْهِ لَ ونُ  عَ َا ثُمَّ  تَكُ ونهَ قُ يُنْفِ بيلِ  االلهِّٰ فَسَ نْ  سَ وا عَ دُّ ُمْ  لِيَصُ الهَ وَ ونَ  اَمْ قُ نْفِ وا يُ رُ فَ اِ نَّ الَّذينَ  كَ
نَّمَ  هَ ونَ  جَ ُ ْشرَ .يحُ  

103 Beyzâvî, Envâru’t-Tenzîl, 3/58-59; Ebû Hayyân, el-Bahru’l-Muhît, 5/316; Âlûsî, Rûhu’l-Me‘ânî, 9-204. 
104 Ebû Hayyân, el-Bahru’l-Muhît, 5/316-317. 
105 İbn Atıyye, el-Muharraru’l-Vecîz, 2/525; Nesefî, Medârikü’t-Tenzîl, 1/460; Ebû Hayyân, el-Bahru’l-

Muhît, 5/317; Şevkânî, Fethu’l-Kadîr, 2/440; Âlûsî, Rûhu’l-Me‘ânî, 9/205. 
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karşı düşmanca tavırlarına devam ettikleri takdirde bütün bu nimetleri, güvenlik-
lerini ve hakimiyet alanlarını kaybedecekleri uyarısında bulunulmaktadır.106 Râzî 
ayetin sonundaki  َالْغَالبُِون -sorusunun vurgulama ve azarlama ifade ettiğini belir افََـهُمُ 
terek “Hayır! Biz galibiz, onlar mağluptur.” anlamına geldiğini söylemiştir. 106F

107 Yani 
kafirlerin içerisinde bulunduğu nimetler Allah’ın onları faydalandırması neticesin-
dedir. Bununla beraber Allah (cc), onların hak ettikleri cezayı hemen indirmemek-
te, onlara mühlet vererek içinde bulundukları hâlden dönsünler diye her geçen 
güm hakimiyetleri altında bulunan toprakları Peygamberine (sav) ve Müslümanla-
ra fetihler nasip ederek azaltmaktadır. Bununla düşünüp ibret almaları ve inkarla-
rından vazgeçmeleri umulmaktadır. Yine de dönmezlerse gerçek galibin Hakk 
Teâla ve onun yolunda olanlar olduğu ifade edilmektedir. 

Galibiyet kelimesinin geçtiği yerlerden biri de Musa (as) ile mücadele etmek 
için Firavun tarafından çağrılan sihirbazların sözlerinin geçtiği bölümlerdir. 
Kur’ân-ı Kerîm’de iki farklı yerde anlatılan bu hadisede sihirbazların galip gelmele-
ri durumunda ödül beklentisi içerisinde oldukları haber verilmektedir. Bu yerler-
den ikincisinde galibiyet kelimesi üç kez geçmektedir. Öyle ki bunların sonuncu-
sunda sihirbazların Firavun’un izzetiyle galip geleceklerine olan inançlarını kesin 
bir dille ifade ettikleri zikredilmiştir.108 Ancak kıssanın bu bölümünün geçtiği yer-
lerin devamında Allah’ın yardımıyla Musa’nın (as) galip geldiği, inkâr edenlerin ise 
mağlup olduğu anlatılmaktadır.109 Bu ayetler bu başlıkta ifadesini bulan “inkâr 
edenlerin mağlup olacakları” anlamını gösterdiği gibi daha önceki başlıklarda ge-
çen “tüm galibiyetlerin Allah’ın yardımıyla gerçekleşeceği” ve “Allah yolunda sava-
şanların her hâlükarda kazanacağı” anlamlarını da içermektedir. 

Sonuç 
Galibiyet kelimesinin kökü olan “ğ-l-b”nin sözlükte elde etmek, ele geçirmek, 

kazanmak, yenmek, galip gelmek, hâkim olmak, üstün gelmek ve baskın olmak an-
lamlarında kullanıldığı anlaşılmaktadır. Ğ-l-b kökü ve türevlerinin Kur’ân’daki kul-
lanımının sözlük anlamlarıyla paralellik arz ettiği tespit edilmiştir. Özellikle bazı 
ayetlerde baskın olmak ve öne çıkmak anlamlarında kullanıldığı görülmüştür.  

Galibiyet kavramının geçtiği ayetleri bulundukları bağlam içerisinde incele-
diğimizde, galibiyetin mutlak anlamda Allah’a ait olduğu görülmektedir. Allah 
Teâlâ, kendisinin ve peygamberlerinin kesin olarak galip geleceğini bildirmiştir. Bu 
ilâhî vaadi farklı şekillerde açıklayan müfessirler savaş emriyle gönderilen pey-
gamberlerin zaferinin fiili mücadeleyle diğerlerinin ise delillerle gerçekleştiğini 

 
106 Karaman vd., Kur’an Yolu Türkçe Meâl ve Tefsir, 3/681. 
107 Râzî, Mefâtîhu’l-Ğayb, 22/175. Bu ifadeye benzer anlam vererek kafirlerin mağlup; Allah, Hz. 

Peygamber ve müminlerin ise galip olduğunu söyleyenler için ayrıca bk. Mukâtil b. Süleymân, Tefsîr, 
3/82; Tabersî, Mecme‘u’l-Beyân, 7/66; Kurtubî, el-Câmi’u li Ahkâmi’l-Kur’ân, 14/209. 

108 Sihirbazların sözlerinin aktarıldığı ayetlerin metinleri şöyledir:  ُن ا نَحــْ نــَّ ا اِنْ كُ رً َجْ نَا لاَ وا اِنَّ لَ الُ نَ قَ وْ عَ ةُ فِرْ رَ حَ اءَ السَّ جَ وَ
الِب ينَ الْغَ  (A‘râf 7/113),  ُم انُوا هُ ةَ اِنْ كَ رَ حَ تَّبِعُ السَّ نَا نَ لَّ عَ الِبلَ نُ  ينَ الْغَ نَّا نَحْ ا اِنْ كُ رً َجْ نَا لاَ نَ اَئِنَّ لَ وْ عَ رْ وا لِفِ الُ ةُ قَ رَ حَ اءَ السَّ الِب* فَلَماَّ جَ مْ  ينَ الْغــَ الَ نَعــَ * قــَ

ب رَّ ا لمَِنَ المُْقَ مْ اِذً اِنَّكُ نَ  ينَ وَ وْ عَ ةِ فِرْ وا بِعِزَّ الُ قَ مْ وَ يَّهُ عِصِ ُمْ وَ بَالهَ ا حِ وْ قَ اَلْ ونَ * فَ لْقُ تُمْ مُ ا اَنْ وا مَ قُ وسٰى اَلْ ُمْ مُ نُ * قَالَ لهَ نَحْ ا لَ الِبُونَ اِنَّ الْغَ  (Şuarâ 26/40-44). 
109 Bu ayetlerin geçtiği bağlamlar şu şekildedir: A‘râf 7/103-126; Şuarâ 26/32-48. Araf sûresindeki 

kısımda onların yenildikleri şöyle açıkça dile getirilmiştir: لِبُوا غُ ر فَ اغِ بُوا صَ لَ انْقَ نَالِكَ وَ ينَ هُ  (A‘râf 7/119) 
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söylemişlerdir. Bu noktada yardımın ve galibiyetin bazen delilin kuvvetiyle bazen 
devlet ve hakimiyetle bazen de devam ve sebatla olduğuna dikkat çekilmiştir. Pey-
gamberlerin siyasî başarı kazanamadıkları pek çok yerde ahlakî başarı elde ettikle-
ri örnek verilmiş, böylece galibiyet elde edilecek sahaların çokluğu dile getirilmiş-
tir.  

Galibiyet ile Allah’ın yardımı arasında sıkı bir bağ olduğu Kur’ân’da açıkça 
ifade edilmiştir. Allah’ın yardım ettiklerini kimsenin yenemeyeceği bildirilmiş, 
Müminlere de itaate devam ettikleri ve O’nun emrine bağlı kaldıkları sürece zafe-
rin kendilerine ait olacağı müjdelenmiştir. Bununla birlikte yardımsız bırakılanla-
rın mağlup olacağı ve Allah’ın yardımı olmaksızın zaferin mümkün olmadığı vurgu-
lanmıştır. 

Rûm sûresinin başında Farslılara yenilen Rumların bir süre sonra Allah’ın 
yardımıyla galip geleceklerinin bildirilmesi, ilâhî yardımın yalnızca müminlerle 
sınırlı olmadığını göstermektedir. Bununla birlikte Allah’ın müminlere yardımının 
O’nun üzerine bir hak olduğu ve iman ettikleri sürece onların mutlak surette galip 
gelecekleri de açıkça ifade edilmiştir.  

Kur’ân’da, savaşta galibiyetin sayısal üstünlükle ilgili olmadığı vurgulanmış-
tır. Nitekim, sayıca az olmalarına rağmen sabreden ve sebat gösteren müminlerin 
kendilerinden sayıca daha büyük olan ordulara karşı galip geldikleri bildirilmiştir. 
Buna karşılık kafirlerin sayıca çok olmalarının galip gelme noktasında onlara bir 
fayda sağlamayacağı da ifade edilmiştir. Bununla birlikte savaşta galip gelmenin 
önemli unsurlarından biri de komutana tam itaat etmektir. Zira birlik ve disiplin 
içinde hareket eden bir ordu ortaya çıkacak zafiyetlerin getireceği olumsuzluklar-
dan berî olacaktır.  

Galibiyetle ilgili ayetlerde, Allah yolunda savaşanların her hâlükârda galip 
olacakları da belirtilmiştir. Müfessirler, Allah yolunda savaşanların, zahiren mağ-
lup olsalar bile ecir bakımından galip oldukları konusunda hemfikirdirler. Yani 
savaşın sonucu ne olursa olsun, Allah için mücadele edenler kaybetmiş sayılmaz-
lar. Çünkü hayatın akışkanlığı içinde her son aslında yeni bir başlangıçtır ve insan-
ların nihayetinde kazanıp kazanmadıkları onların niyet ve ihlaslarına göre belli 
olacaktır. Nitekim Allah yolunda canını hiçe sayıp düşmanla karşılaşmaktan ve öl-
mekten korkmadan savaşan bir kimse, öldürülse dahi mükafatını ebedî alemde kat 
kat alacaktır. O hâlde, Allah yolunda mücadele edenler her durumda galiptirler; 
çünkü onların zaferi yalnızca bu dünyada değil, ahirette de devam edecektir.  

Tevekkül galibiyetin ön şartı olarak zikredilmiştir. Yani Allah’ın vadettiği 
şeyin tahakkuk edeceğine, O’nun yolunda savaşanlara zafer nasip edeceğine kesin 
bir şekilde inanarak, buna dair herhangi bir şüphe duymadan, geri dönmeyi aklının 
ucundan dahi geçirmeden ve hedeften vazgeçmeden gerekli mücadeleyi gösteren-
ler her hâlükârda galip geleceklerdir. Zira bu kimseler ister öldürülsün ister galip 
gelsin Allah katında ebedî mükafata ve ecre nail olacaklardır. 

Kur’ân’da inkâr edenlerin mağlup olacakları da ilgili ayetlerde belirtilmiştir. 
İnsanların dünyadaki varlık ve iktidarlarının onları Allah’ın azabından kurtarama-
yacağı dile getirilmiş, esas galibiyetin bunlara sahip olmakta değil Allah'a bağlılık-
ta, O’nun emirlerine uymakta ve O’nun yanında olduğu ifade edilmiştir. Nitekim 



Ğ-L-B ( ب-ل-غ ) Kökü ve Türevleri Bağlamında Kur’ân’da Galibiyet 

Marife 25/2 (2025) 496-525 

522 

kafirlerin içerisinde bulunduğu nimetler Allah’ın onları faydalandırması neticesin-
dedir. 
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